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INTRODUCTION 

Ms. Material :—The manuscript of this drama was obtained on loan in 
‘i “British Maldbar by the members of the peripatetic party instituted by Madras 
i + Government. A copy was taken from it at the G. 0. Mss. Library and the 

_» Manuscript was returned to the owner. The present edition is based upon 

‘another direct copy from the same original, All efforts to obtain a second 
proved fruitless. The original copy is on the palm-leaf of sritdla kind 

4’ and the copying may not be older than 150 years. ‘The same volume contains 
॥ drama called Abhirdmachitralekha probably a work of the 13th 
century. The superscript on the covering leaf mentions only the latter work. 

The name of the drama:—There is no mention of the name of the 

drama in the prologue and no colophon at the end to indicate the work or its 

author. The scribe at the close of the copy wrote Kaumudimahotsava without 
any apparent connection with the rest of the work. It was inferred that the 
drama might have been known by that name, The words of the Sutradhara in 

the prologue Punarpyayam aparah pratyisidati Kaumudimahotsavah may 
support this conjecture, Of course Kaumudimohotsava was a common annual 

autumnal festival celebrated at Pataliputra and there are references to it in 

Mudrarikshasa, Here the two words Punah and aparah are significant of a 

different typ: of enjoyment. The editors gave that name to this drama when 

they brought the Ms, to the G. 0. Mss. Library and the same is adopted here.* 

The author :—It is here that conjecture has its full play. In the prologue 

the letters that mention the name of the poet are worm-eaten in the original 
manuscript and the space occupied by them can contain two letters only. The 

letters following are Kay nibaddham which suggest that the author belongs to 
the fair sex and her name is consecrated in three letters. It was guessed as 

Vijjiki, A close examination of the leaf revealed a part of ja underneath the 

worm-eaten portion which further strengthens that ja may be the latter half of 

* A number of dramas obtained in Malabar do not bear any names, Even 

13 dramas ascribed to Bhasa are found there with abbreviated names, All the 

dramas of Udayana’s heroship are called Vatsaréjacharita including Ratnavali, 
Priyadarsika etc. Vindvaésavadatta was a name given by us on the support of a 

passage in Stkuntalacharchana where Vinivasavadatta is said to begin with a 
benedictory verse containing 22 words, The name is now confirmed by the 
collation of a complete copy of it. Even Bhasa’s dramas are found with different 

names. Karnabhira is known as Kavachidina and Kundaliharana. 

Urubhanga as Gad&yuddha, Abhisheka as Rimabhisheka, and Pratima as 

Pratimar&ma and Pratim’ dasaratha etc. The critical work on Sikuntala 

named above mentions a few more plays not yet published viz., Chanddla- 

ramiyana, Unmidavisavadatta and Traivikrama, The last alone of the three 

has been obtained and published in this series. 
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conjunct consonantal’ ‘sound. In accepting this we shall have to meet with 

difficulties. In the fourth act (page 35 verse 19) Vijay4 is mentioned, ‘in a 

significant manner. Vijja seems to be the Prakrit form of Vidy4and does not | 

bear any philological relation with Vijay. In the same verse * Anahtandriyana’, 

the chief deity of Trivandrum, may indicate that either the poet’s name was it or 

any princess Vijaya was the devotee to the god Anantandriyana of Trivandrum 

‘Then the drama must be a Malabar prodaction. The last verse Bharata प 

contains another significant word Nllakantha whose name is familier to पि 
the author of Kalydna-saugandhika which in some respects bears cloee “a ape) 

blance® to the Bhirata dramas of Bhisa, Nilakantha may be assigned to ¥”~ 

850 A.D. But Kaumudimahotsava differs in style and thought from the works 

of either Anantanirdyana (author of Chandrikijanamejaya) or Nilakantha, who 

lived at Paramakudi in Tinnevelly District. This work is not found quoted any- 

where with or without name as far as we could ascertain. The diction appears 

to bea maiden attempt of a great poet and the prose simple and fiuent has 

dignity in expression. 

The plot of the drama as revealed in the Fourth Act is a commonplace 

political act eclipsed by the amours of the hero and heroine. Chandasena, the 

military commandant of Sundaravarman,-a king cf Magadha, conspired with 

the Licchavis, the hereditary enemies of his lord and brought abou’ their attack 

on Pitaliputra, -In the contest between Sundaravarman and the Licchavis, the 

former died on the battle field. Chandasena became the king. Mantragupta, 

the minister of Sundaravarman, secreted the prince Kalyanavarman with a few 

ministers’ sons toa place called Pampa in the Vindhyas, while he himself in 

various disguises watched an opportunity to regain the throne for the prince. 

Some years passed before he could muster forces and defeat the traitor, At 

last Kalynavarman was installed on the Magadha throne. The drama was 

staged on the occasion of his coronation. 

An amorous incident covers up the political stratagem of Mantragupta. 

Kirtimati, the daughter of Kirtisena, the king of he Stirasenas. accompanied 

one Yogasiddhi, a nun, who was proceeding to worship Vindhyavasin! in he 

Vindhyas. The nun was once the nurse to Kaly&navarman at Pataliputra and 

since the death of his father, Sundaravarman, she renounced all worldly ties 

and spent her days in various holy places. When she came to Mathura the 

royal household treated her most kindly and even entrusted their daughter. 

Kirtimatl, to her care in her pilgrimage to Vindhyavasinl. During their stay at 

Pampa the prince and princess met each other by accident and their first sight 

slowly developed into love. Yogasiddhi saw their portraits as drawn by the 

goddess and identified between the couple the child growing into prime youth 

once nursed by her. She fell into a reverie of old reminiscences. Meanwhile 

Mantragupta killed the usurper and proclaimed Kalyinavarman as king of 

Magadha. The nun and the princess went back to Sourishtra, and her fathes 

Kirtishena was doubly pleased to receive the intelligence of Kalyanavarman’r 

prosperity and his daughter's overtures of love and sent an ambassador with a 
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7 pearl-necklace which had a heroic history behind it and with the proposals of 
वि 1.3 of his daughter to the Royal youth. Kaly&navarman was only too 

v Slad to reject such an offer of friendly allegiance and prop of life. 

The plot appears to possess some historic background, The conquest of 
_Magadha by the Lichchavis was not unfrequently a historic incident. But our 
knowledge of the Lichchavis or the history of Magadha is not sufficiently vo Se peas? 

e ६ ~} advanced to identify any of the dramatic characters with historic persons. The 
history of Magadha from second century to the sixth century after Christ is not 

< Gherfect and usurpation of Magadha was a common incident at least once in each 
century. The mystery of the plot, though quite commonplace. enhances the 
mystery of the authorship or the period of its composition. Though we can 
emphatically say that the work is not a fanciful conception of a Malayali yet 

we cannot but feel our inability to point at the particular time and place of the 

hero or his poet. 

The plot, laid with perfect simplicity, and the expression, simple and quite 

natural, assign the play to the period of Sanskrit literature between 500 and 700 

a.D. The author seams to have studied Kiliddsa and Bhiravi. Saileyagandh\ni 

Silitaleshu, Vishayeshu paryanta-paritapanih are respectively the plumes 

borrowed from them. 

Dhwvastah Sundarapialo'api patitah Kartydyanah Saktitah refers to 
Siilankayana’s capture of Udayana. Sundarapitala was Udayana’s horse and 
Kartydyana was his military attendant who accon:panied him to NaAgavana, 
His fall was Yeferred to in Vinavasavadatta:— ९ 

Saunakam 111 

Saunaka, a brahmin hero, falls in love with Bandhumatl, the daughter of 

a king of Ayodhya and induces her to leave her parental home. On the way 

they miss each other and reunite. Her father is attacked by the Lord of 
Trigarta to whom she is betrothed. Saunaka gathers an army and relieves 
his father-in-law from danger. In his next birth he becomes Sidraka, The 
story is given in Avantisnndari of Dandin. 

Avimaraka is the hero of a drama of the same name ascribed to Bhasa- 

He marries Kurang}. Vatsydyana refers to his story. A critic may be induced 

to say that the author of our drama might have written Avimdraka and Bandhu- 

mati-Saunaka besides Vinavasanadatta. At the present stage it must be said 

that style alone is sufficient to ascribe our work to a diferent hand from 

either Bhasa or Sadraka, the author of Vindvasavadatta. 

There are references in this work to Dattaka, Gonikdputra and Muladeva 

whom old poets frequently mention. The use of technical terms as ityayika- 

dita etc., also supports the antiquity of the drama. Sugdnga and SuyAmuna were 

the royal palaces at Pataliputra and Kausambi and Mudrardkshasa and Brihat- 
kathi-Sloka-Sangraha use these terms. Avantimasha appzars to be a gold coin 

current in Malwa but the character who uses the term was of Pataliputra, This 
use may sp2ak in favour of the poet’s nativity in Malwa. 
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॥ श्रीः॥ 

कोमुदीमहोत्सवः। 
प्रथमोऽद्ुः । 

"The work was taken up in the Dakshinabhdrati Sanskrit Series. The 

editor and the Secretary of the Andhra Historical Research Society requested 

us to issue it in their series for enlightening research in pure history, We haves i 

to issue it again in our series on account of its literary value. 

हि 
1147945 } 

1 प 

M. RAMAKRISHNA KAVI. 
१५१०५०१ (नान्यन्ते ततः परविशति सूत्रधारः) 

सूत्र श्रीमरैयाप्रचरास्तररचिततले स्थण्डिठे संनिपण्गः 
कृत्वा Teas फणमणिकिरणक्षारिणा तक्षकेण | 

नानात्वग्रन्थिभेतरीं भियमिव विकिरन् दृन्तकान्तिच्छलेन 
बरह्मन्याख्याननिष्ठस्तव भवतु THAT कृत्तिवासाः ॥ १ ॥ 

(परछिभ्य) अये | अयं समुप्थितः सवैजनतामान्यमहोर्सवमूतः 
शरत्समयसमवतारः | तथा हि-- 

Addendum. 

Page 13 lines 6 and 21, 

For Hiorattie hyastana ratrau must be read in the Sanskrit rendering. 

हंसः सेकतयुत्सुकेन मनसा प्रल्यागतः पेक्षते 
भृङ्गो मङ्गलपाठकः सरसिजं भाप्नोदयं सेवते | 

रिक्तोऽपि ध्वनिपूरितत्रियुवनं कृत्वा वदान्यपरथां 
पश्ादेति शनैः शनैः परिणतो मेघः परायु्नतिम् ॥ २॥ 

अपिच, 

HOM कयाक्षेण कृषीवरकिञोरिका | 
करोत्येषा कराप्रेण कर्णे कलममञ्जरीम् ॥ ३ ॥ 

तदानीं तत्रभवतः पाटशरिमुत्राविपतेः सुगरहीतनान्नो देवस्य कद्याणवर्मणः 
प्रतिनवराज्यलांमसंवर्दितदिवृद्धिपरसकुरेऽपि राजकरुरे पुनरयमपरः प्रत्यासी- 

दति कौषदीमहोत्सवारम्मः, तदहमपि स्वकुरोचितेन सङ्गीतकसेवाधिकारेण 
कब्धावसरो Uses प्रविशामि । (विश्य) प्रयुक्पूर्वषु पूवसूरिपृक्तिविरेषेषु 
का पुनरभिनवरमणीया कृतिरभिनेतव्या । भवतु, waa राज्ञः समतीतं 

चरितमधिकृत्य (विजि)कया निबद्धं नाटकम् । तदिदानीमग्रतः इत्वा मगधघ- 
राजान्तःपुरमवतरामि । तत्र मे सन्तः सहायाः-- 



कौमुदीमहोत्सवः 

विरसापि कृतिः भपत्स्यते 

मधुनिष्यन्दमयं दशान्तरम् | 

यदि नाम सतामनुग्रहः ह 

शिशिरः प्राप्य रवेरिबातपम् ॥ ४॥ 

(विलोक्य ससम्भ्रमम् ) 

तपसेव विभक्तविग्रद 
किमिदं धाम गृहीतवल्कलम् | 

वड्वेषहणं विभावसोः ॥ ५ ॥। 

अस्मतपक्षपातात् स्वयमेव पारिपाशवैको सनिशिष्यमूमिका- 
हन्त ! विज्ञातम् › an 

तदहमप्यनन्तरोचितेषु करणीयेषु ल्यापरिये । 
मादाय इत एवामिवतैते | 

(निष्कान्तः) 

स्थापना | 

(ततः प्रविशति सुनिशिष्यः) 

--अहो तु ag कुकपतेराश्रमपदस्य महती सम्भावना । यतस्तदा विद्याविनीवे 

a 
SAS 

tu 

qeaargand सम॑ सवयोभिः स्वकुोचिते कर्मण्यषिकर प्रस्थिते कुमारे 

| 
पुष्पं बाप्पजलोपम क्षितितले सक्त गृहः TTT 

्यावदष्टिपथं तपोवनमृगैरुद्रीवघद्ीकषितम् | 
¢ [ao 

= + ष 

चिन्ताशल्यधियो निमीलितद्शः साघाः क्षण तापसाः 

ag शोककलङ्किताः कुलपतेः कण्ठे गिरः कुण्ठिताः ॥ ६ ॥ 

अथ वा सर्वमिदं कुमारदिश्येति नात्र विस्मयनीयं परयामि । कुतः- 

शरीशकताङ्गघरःस्यटं इरवृषपस्थानखेरं गतं, =. 

पादावङकशकेतुराच्छिततावाजाजुलम्बौ शजो । 

arg are मुखं ललामरचनायु्मेषिणीमूणेया 

पयौपतं गुणसम्पदां aa: सङ्केतगोष्ठीहम् ॥ ७ ॥ 

प्रथमोऽङ्कः | ३ 

(aa) अये! अयं कार्यपायनः । (आकाशे) किमाह मवान्--कत्स, 
कुतो मवानागुच्छति --इति ? कुलपतिनिदेशादभितश्चण्डिकायतनं पम्पासरः- 
स्मपव्िनि कुलक्रमागतस्य सख्युः कुज्ञरकस्य WEA न्याषकिव्किन्धननि 
Feat प्रतापावसरपतीक्षया प्रच्छ्नोपितं कुमारं कंल्याणवर्माणं सुखमहर्विदारं 
oer प्रतिनिवृ्ोऽस्ि | किमा मवान् --कथमितः प्रथिततरमेव Sanity 
छितराज्यभ्रत्यानयनोपायाचिन्तकः पाटलिपुत्रं गतो नाद्यापि प्रतापावसरमापा- 
.दितवान् मन्रगु्ः--इति £ ननु प्मादभीरुत्वद्विवेकिनां कालकषेपवत्यः का~ 
सिद्धयः । किमाह मवान् --कथं च कुरपतिरेव . जाबारि्तपःपरमावेन तां 
सिद्धि नाभ्यर्थितः कुमारेण-- इति £ पराक्रमो पनतामेव सिद्धिमभिकाष्ते क्षात्र 
तेजः । कं ब्रवीषि--एवमेतत् , गच्छतु मवान् ,-अहमपि समिककुशकुठमा- 
न्युपहरामि --ईइति ₹ साधयतु भवान् ,. अहमपि कुलपतिं द्रक्ष्यामि | 

(इतिं निष्क्रान्तः) 

विष्कम्भकः. 

(ततः भरविरशति कुमारः) 

इमा येषामाख्या सहायान् गणयति. गणनां नैकयाप्यङ्लीनां 
तेषां तोयपरदानं परिहरति रणस्वर्गिणां पूर्मनानाम् | 

तेषां ada कीर्तिः मरतिवसति यथा स्वेदे ateustt 
येषां शेपामिवाजञां शिरसि saa: श्रद्धदाना वहन्ति ॥ ८ ॥ 

तावदस्य तपनीयाशोकतरोरषङ्च्छायायामुपविशामि यावत् कु्ञरकसकाशात् 
परतिनिवतते बयस्यवेखानसः । (तथा कृत्वा) अहो भ्रवारक्षीतलेयं seas 
च्छाया | 

 सम्भतयदं शङ्गकुलाुयाते- 
यृहीतगन्धादिपदानगन्पैः । 

विन्ध्यानिटैः शेशवशक्तयुक्तं 

भवोपितः पाटरिगुत्रवासम् ॥ ९॥ 



कोठदीमहोस्सवः 

(निःश्वस्य) तामेव शवकथामनुस्मरामि । तदा हि-- 

सन्नद्धः कवची शरासनधरस्तातो रुषा भरोषितो 
जाता धौतकपोलपत्रलतिका बाप्पाम्बुभिमौतरः | 

एकाकी चलकाकपक्षविभवो नीतोऽस्म्यहं तापतै- 
पथ्येव परतिभाति शेशवकथा स्वमो नु माया चु पे ॥ १०॥ 

ay वा कृतमनया कातरजनोचितया निषतोदन्तचिन्तया । तेजश्िनो हि 
परुषस्य सम्पदु्ोतनभतिपक्षमूता विपदपि न च्छायेव परिहरति पाम्, न 

पृनरुदाराः परदीयते । कुतः-- 

ध्वस्तः सुन्दरपाटलो निपतितः कात्यायनः शक्तितः 

mg मैरवमन्धकारगहनं भर्ोतकारा शम् । 
तेजोराश्िरवाप्तवाजुदयनस्तैसतैरुपायक्रमैः 

कौशाम्बीं च सुयामुनं च विजयी भूयोऽपि वत्सेश्वरः ॥ ११॥ 

मोः षाटरिपुत्रगतमच्रगुषदूतमतिपरेषणावधिकमपि काल्ठेशमत्रैव व्ष्ठ्नभति- 
प्रसरवन्ध्यमम्पे धारयितुं न शक्तोमि । (निमित्तं qatar) फं नु we 
स्फुरति दक्षिणो मे बाहुः ! 

स्वजने गोकसन्ततते TTT । 
नायापि धनुरादत्ते बाहुवामेतरो मप ॥ १२॥ 

(शब्दं रूपयित्वा) को नु खल्वेष कमलमघुपानमचकलहंनिर्मेरो निनादः 

श्रूयते अथ वा नेदं कहं सविरुतम् । कुतः-- 

काश्चीकलरवोन्मिश्रं पादक्रमाविलम्बितम् । 
मञ्जुवाचामिदं मन्ये मञ्जु मञ्जीरशिञ्ञितम् ॥ १२३ ॥ 

मवतु, शब्दानुसारेण चक्षुवकषिपामि । (तथा कृत्वा) wa! पष्ठवितमिव 
जीवलोकं पर्यामि । का नु खल्वेषा परिमितपसिारा तारागणपखिता शश्चा- 
इलेलेव लक्ष्यते कुमारी ? 

वामोरूमूरुनातां विदुरुरुनघनायुवैशीं विश्वयोतेः 
सीतां सीतापरसूतिं भियमपि मथितादम्बुराशेरन्ति | 

प्रथमोऽङ्कः | ५ 

न त्वस्या जन्म जाने जननयनमधुस्यन्दिनी कान्तिलक्ष्मी- 

मध्येवेदि saat दरपद दुदितरं वेदिमध्यां वदन्ति ॥ १४ ॥ 

(wa: SRA ससखीगणा कीर्तिमती काञ्ुकीयश्च) 

का-- इत इतो भवती | 

की-- हला णिउणिए, किं णु खु पसण्णं विअ मे हिअअं १ 

(हला निपुणिके, कं नु ag प्रसन्नमिव मे हृदयम् १) : 

नि-- भद्धिदारिए, मअवदीए् मत्तजणाणुकंपिणीए पादवंदणं करि गिगदाषि, 

कीस ण पसण्णं होई दे हिअअं ? 

ada, भगवत्या मक्तजनानुकम्पिनयाः पादवन्दनं कृत्वा निगीताक्ि, कथं 

न प्रसन्नं भवति ते हदयम् १) 5 

की-- जुत्तं ge भणिदं, सोदव्ववेदणं दाणिं मे तादस्स अंबाए म विओभदुक्लं 

मजवदीदसणेण | 

(युक्तं त्वया मणितम् , सोढव्यवेदनमिदारनीं मे तातस्याम्बायाश्च वियोगदुःं 

भगवतीदङ्खनिन). 

नि-- aguat पसादं वि दंसदस्सदि भजवदी | 

(अचिरात् प्रतादमपि द्ौयिष्यति भगवती). 

कु -- सर्वथा मकरकेतुमन्तरेण नासाः समुत्पत्तिं पदयामि । तथा दि-- 

सगौन्तराणि सकलान्यतिवतैमान- 
मस्या वपुर्न खट शिल्पफलं विधातुः | 

ag हपाङ्विजयाय मनोभवेन 
तपस्य सोऽयमनघस्तपसो विपाकः ।॥ १५ ॥ 

की- कोकिकुकंटराभकोमगीदिषदो चडढपदामाणिवहो कंचणार्णिमिदो कं एस 

पासादो १ (कोकफिलकण्ठरागकोमरगीतिदान्दः चटुरुपताकानिवहः काश्चननि- 

मितः किमेष प्रासादः १) 

नि-- मद्िदारिए, णत्थि पत्य पसादो, एसो खु कुषठममजरीपुजपिजरिमिसाहास- 

sat मंदपवमंदोकिभपटछवपुडो महुमरमहुरुहावमणोहरो असोभरक्लो | 
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एदिणा पचचादिद्च दाणिं प्रमयदणपावपाणं समिदधी | (मवदारिके, नास्त्यत्र 
प्रासादः, एष खल कुसुममज्ञरीपुज्ञपिज्ञरितशाखासहस्रो मन्दपवनान्दोशित- 
पवपुटो मधुकरमधुरोह्ठापमनोहरोऽयोकवृक्षः । एतेन प्रत्यादिष्टो इदानीं 
प्रमद्वनपादपानां THE). 

की-- हंजे, अस्थि कं इमस्स सुहसीदलं तलच्छाआमण्डलं ¢ 
(हज्ञे, आस्त Rca सुखश्ीतलं तलच्छयामण्डलम् ? 

नि-- को एत्थ संदेहो £ (कोऽत्र सन्देहः १) 

की-- कटं तुवं दूरगदा जाणिश्सति ? (कथं तवं दूरगता जानाति १) 

नि-- आकिदिषप्पच्षएण भणामि । जई अत्थि तदो क्षि ? 
(आङृतिप्रत्ययेन मणामि । यद्यस्ति ततः किम् १) 

की-- उमत्तिए, परिस्संतो जणो विस्समं we । 
(उन्मत्त, परिश्रान्तो जनो विश्रमं लभते). 

नि-- जं, परिस्संता मद्टिदारिआ । (आर्य, परिश्रान्ता adaritan). 

का-- मोः परिश्रन्ता सिद्धायतनेषु वाहनारोदणात्क्रिमः परिदरणीय इति पादचार- 
वृत्ता मतदुदहिता । देवि, सुहर्तमस्य तपनीयाशोकतरोरधरच्छायायामुपवि- 
शामः, स्वयमेवोपकल्पितमावासस्थानमन्तःपुराधिकृतः सिंहलको निवेदयिष्यति | 

(सरवे पर्रामन्ति) 

क — संप्रति चरितार्थ ag:— 

पादौ पटवकोमलौ करिकर श्रीचोरमूरुदवयं 
विस्तीर्ण जघनस्थलं AGA मध्यः स्तनावुन्नतौ | 

वाहू चम्पकपुष्पदामरुचिरो Giegaet मुखं 
केशाः कुच्ितमेचकाः नववधूरेषा वधूलक्षणम् ॥ १६॥ 

(सर्वे कुमारं दृष्ट संभ्रान्ताः) 

का-- महदिदमाकारवद्ध तेजः, यदस्य दने बहुदिवसाधिष्ठितराजान्तःपुरस्यापि 
तसपूर्वीपनतराजदौनस्येव श्ििखमूतः aren । कोऽसाविति जिज्ञा- 
समानोऽपि नैनमनुपोद्धातः श्ष्टसत्सहे । सर्वथा तावत्-- 

प्रथमोऽङ्कः | ७ 

कणान्तविशरान्तविलोचनशी- 
ज्यौघातरेखारचितमकोषटः | 

तेजोनिषिैलमसौ FA: 
कुरस्य सारोद्धरणं TMA ॥ १७ ॥ 

कु -- स्वागतमत्रभवतः, अत्र gainer वयम् , तदिदास्यतां मवतीभिः । ̀ 

बिन्ध्याद्रिगन्धगनदानसुगन्धयोऽमी 
पस्पासरःसछिलबीचिविमदैशीताः । 

श्रोणीपयोधरसमुद्रहनपर्त्ं 
मागीश्रमं ज्यपनयन्तु वनान्तवाताः ॥ १८ ॥ 

(स्वे उपविष्टाः) 

नि-- (जनान्तिकम् ) मद्िदारिए्, फ णु पेणमासीचंदमंडलादो विज इमस्स geet 

असुअरसनिस्संदो mene? (data, किं नु पौणमासीचन्द्रमण्डलादिव 

एतस्य सुखादगतरसनिष्यन्दो निःसरति १) 

की-- (आत्मगतम् ) dat पेक्खंतस्स वि जणस्स Falters विज अमुजरसणि- 

स्संदणिन्भरं dig हिअअं । (काशम् ) हा, अग्गदो होदि । (एतदन्तं 

रेक्षमाणस्यापि जन्य चनदरशिलमवमिवागृतरसनिष्यन्दनिभैरं मवति हृदयम् | 

(रकाम् ) हा, अग्रतो भव । 

नि-- अपुरुवपुरुदंसणेण ण वद्दाविद्ा afar । (तथा कृत्वा) (मपवारित- 

केन सप्मितम्) ag, परिहर चंददंसणं कमशिणि चि चयो दाणिं रोजप्प- 

वादो । (अपूरवपुरुषदनेन न वरषौपिता() भवदारिका । (तथा कृत्वा) 

(अपवारितकेन सस्मितम्) अयि, परिहरति चन्दनं कमकिनीति aa 

इदानीं लोकमरवादः | 

की-- (भुकुरीकुरिलनिरीक्षितकेण निपुणिकां wala). 

कु -- आर्य, जाश्वयदर्नं दि कृतृहरखानं तदुच्यते । आाङ्ृतिप्रत्ययदिवासया राज- 

वंशाभिजनत्वमनाख्यातनिश्चितम् ; कं I-— 
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सा राजपुत्री gudtaarat 
किंनामघेयं कुलमीश्वराणाम् | 

अन्वग्रहीजन्ममहोत्सवेन 
श्रीरेव साक्षादिव सागराणाम् ॥ १९ ॥ 

का-- श्रोतेति महाभागः । अस्ति शरकेनो न।म जनपदः | तेषां खामी वि्या- 
तकीर्तिः कीर्तिषेणो देवः, 

अन्ये FIM ETH TAA नीतिग्रहावग्रहं 
भराप्य MASTS बलरजोवेतालरुद्धा A: | 

तन््रावापविदो नरेनद्रपदवीं यातस्य यस्याधिकं 
राभूतिमिवोदहन्ति Piva श्रीपाद धूलीदरैपाः ॥ २० ॥ 

क -- श्रूयते शूरसेनाधिपतिः कीरिपेणो देवः । स इदानीं मध्यमो मध्यमलोकपाल 
नाम् । ततस्ततः | 

को-- तंतस्तस्येयमेका दुहिता प्राणेभ्योऽपि गरीयसी कीर्तिमती नाम । 

कु -- हिमवतो ननु गङ्गा प्रमवति । किमर्थ पुनरिदानीम्-- 

हम्याग्रसश्चरणदुखितो पुरे द 
मञ्गीरमज्जुरवरिञ्जितराजहंसौ I 

धत्तः पदं मनिवने मलुनेदरपुत्याः 
मोढमरूढकुशकण्टकसीन्नि पादौ ॥ २१ ॥ 

का-- एतदपि श्रूयताम् | सेयमप्या्रोगवक्रीडारतैव-- 

योवनारम्भयोगेन शोभामसदशीं गता । 
शिक्षागुणविशेषेण atta सरस्वती ॥ २२ ॥ 

§— ततस्ततः | 

का-- ततो यत् भतिपन्नयोवनाु पितृभिः sewed तद्भगवत्यनुमतेनैव व्मना- 
इति कृतनिश्चयः स्वयमेव दुहितरं "चण्डिकायतनं गत्वा कानिचिदहान्याराघ- 
च ane विन्ध्यवासिनीम् ' इति साभिसरामेनामितः प्रेषितवान् यदुनाथः। 

। 

प्रथमोऽङ्कः ९ 

कुमा-- अदाक्यारम्भभरवृ्ं ततरभवन्तं मयुरशरं पश्यामि -- 

इदं किलाविष्कृतकान्तिविषुवं 
तुषारवातातपद हौनेष्वपि । 

शरीरमरद्यानाशिरी षपेलवे 
तपोवनक्केशसदे भविष्यति ॥ २३ ॥ 

कीर्ति (आत्मगतम् ) eat Viva हिजअस्स | नणप्पदिसि द्धप्पसरा वि पुणो पुणो 

afé एव्व Re ame (हा धिक् धीरतवं हृदयस्य । जनप्रतिषिद्धप्रस- 

रापि पुनः पुनस्तत्रैव दृष्टिः asta | 

Ae भद्िदारिआ, सीसरईभञंजिपुडो हलो विण्णवेदि--कप्पिदं आ- 

वास्यं, भजवदीए जोभसिद्धीए् अभिप्यदं एदे एव्व पवेसमुहु्ं ति । 

(नयतु agate, शीर्रचिताज्ञलिपुटः few विज्ञापथति--कल्ितमा- 

वासस्थानम् , भगवत्या योगसिध्याभिपरेतमेतदेव सुहूपैकमिति). 

कांञु- देवि, आर्यतां महामागः ; गच्छाम वयम् । 

कुमा -- गम्यतां gaara । न विस्मरणीयोऽयमनुपङ्गदृष्टो जनः । 

कीति-- (कुमारं कट्षेणावलोकयन्ती सपरिवारा निष्क्रान्ता). 

कुमा-- गता far ्रस्ुतचित्तरागे- i 
रारेचितभ्रललितैरपङ्गेः । 

कर्षत्यसौ मानसमस्मदीयं 
मयि स्वमात्मानघुताषैयन्ती ॥ २४ ॥ 

कथमियमस्या मार्गता गमनविध्नमाचरति ? 

परिदत्तयुखी नरेन्द्रकन्या 

विटपोत्कम्पितमङ्गरोचरीया | 

स्तनयोरनयोभैताङ्गयषटिः 
स्मरसर्वस्वसथद्रयोभैरेण ॥ २५ ॥ 
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कथमेषा वक्रामोदभरकक्तं मधुकरयुवानं लीलारविन्देन निवारयन्ती हन्त ! 

अन्तर्हिता तरुपङ्कटे | 

याता नितम्बगुवीं 
यावद्यावन्मृगेक्षणा दूरम् | 

विंवितगात्रीवान्त- 
स्तावत्तावदवगाढा मे ॥ २६॥ 

(वयुरसकस्तिष्ठति) (aaa विदूषकः) 

विद् मञधप्ष्चतवािणं सवरपु्हिदाणं कुंजरएण पुरुषो पेपिदो--जह wong 

अंअमंतगुत्तो ae होदव्वं ति । जाव चंडिआमदणजिण्णुजाणगदं वअस्सं 
* उवसप्पामि । (मगधप्त्यन्तविनां शबर (१) पिन्दानां कुञ्ञरकेण पुरुषः 

प्ेषितः-- यथा भणति आर्यमच्रगु्तः तथा मवितन्यमिति । यावत् चण्डि 

कायतनजीर्णोयानगतं वयस्यसुपसर्पामि). 

(उपेत्य) जेदु वअस्स | (जयतु वयस्यः). 

कुमा - (विदूषकं हस्ते गृहीत्वा) सखे वैखानस, 

स्वमोपनता लक्ष्मीः 
प्राप्ता गन्धषैनगररेखा या । 

भादुभूय Swat 
भूयः सहसा तिरोभूता ॥ २७ ॥ 

विदू --कासा राअदारिभा णाम? (कासा राजदारा नामः) 

ङुमा-- एवमिव | 

विदू-- अविहा | अंषस्सकूपपतणं aga, yet रजणासो तते इव्थिभातदुणा 

(avi) । (et! अन्धस्य कूपपतनं संवृत्तम् , पू राज्यनाशः ततः खीतन्तुना 

(बन्धनम् ) | 

कुमा- वैखानस, मा भेवम् ; इतस्तथा भ्रस्थितायाः-- 

प्रथमोऽङ्कः ११ 

अस्याः सखे क्षणमदृश्यत रोमराजी 
सस्तेऽद्के स्तनभरान्मृगलोचनायाः | 

माटेव षटपद्पयी अुवनानि जेतु 
मौवींकृता भगवता मकरध्वजेन ॥ २८ ॥ 

विद् दी! दी! पेक्ख पेक्ख, पुफणिमलो अअं ओदगराती दीष । (ही! ही! 

पद्य प्रय, पुष्पनिर्मैरोऽयमोद नरा चिर्र्यते). 

कुमा--(दष) अयं तस्या लतावसक्तपतितः saad! मैक्तिकटारः। आनीयतां तावत्। 

विदू साहु!ण Aaa बमुस्विदस्स मे ओ।दणरासी दीप । (गृहीत्वोपहरति) 
(arg! न मौक्तिकहारो बुु्षितस्यौदनराशिैरते). 

कुमा- (हारमादय) 

भस्थानक्षणसम्भ्रमयुक्तं युक्तास्वरूपेण | 
ated पय सखे कं चु तया eat हृदयम् ॥२९॥ 

विद् --भो वअस्स, अंमाणं कुभीलाणं (कं भीं १) आङ्किण्णेण प्रकेरएण गदि- 
देण १ (भो वयस्य, अस्माकं कुम्भीराणामाकरीर्थेन परकीयेन गृहीतेन १) 

कुमा-- वयस्य, ममैवम् | afta तावद्स्माकममुना ्रयोजनम् । पर्य-- 

मन्दारपुष्पस्तवकाभिरानैः 
सिन्दूरितो नायकरतरभाभिः | 

श्रीविभ्रमाम्भोजमृणाल्कान्ति- 

माङ्गल्य हेतोरयमस्तु हारः ॥ ३० ॥ 

(विद्य चेटः) 

चेटः- जेदु मद्वा, गहिदसंमार।म -वाआममूभौ . वअन्सगणो पडिषलेदि । (जयतु 
मता, गृहीतसमाराः स्म व्यायामभूमा वयस्यगणः प्रतिपाल्यति ।) 

विवृ --उददु उदु भवं, कारो वाजममूपिगमणस् । (उचिष्ठततिष्ठव, कालो 
व्यायाममूमिगमनस्य |) ^ 
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(सर्वे परिक्रमन्ति) 

कुमा -- तामेवाजुगतं tat gaged मम । 
स्रोतोदैध्यैवशात्तोयं हदस्येवावसीदति ॥ ३१॥ 

अपिच-- 

स्तनकलशघनोष्मणेव AY 
पृथुलनितम्बभरादिवावसन्नम् | 

मम हृदयमधिष्टितं मृगाक्ष्याः 
स्फुरदधरमभयेव रक्तमासीत् ॥ २२ ॥ 

(निष्क्रान्ताः सर्वे) 

प्रथमोऽङ्कः 

(ततः प्रविशति मघुमञ्ञरिका) 

मधु--अंमो! पचासण्णो दाणिं कुघुमसरपिभिरपंणिवेसपतंणिमो महुमासो | जइ साहा- 
मरवा सिकीमुदसणाहा वंमहसिदिसंणिभा कुषुमगुच्छ दीति असोअरु- 

स्वाणं | हद्धि! वंमहसरदूमिमहिभभाए afzaitare पडिङ्कदंस्तेणा महु- 

मासो | 

(अंहो ! प्रल्यासन इदानीं कुसुमदरशिविरसन्निवेशसन्निभो मधुमासः । यथा- 

श्ाखाग्रावलम्बाः शिलीमुखसनाथा मन्मथरिखिसननिभाः कुयुमगुच्छकाः दरय- 

Asda | हा धिक् ¦ मन्मथशचरधूमितहदयाया मवृदारिकायाः 

प्रतिकूखदरीनो मधुमासः | 

(भविदय भामिनिका) 

भामि- असंणिहिदाए मद् ण जाणिदं तपोवणवासकिे्किरंतसरीराए केरिसो 

द्वितीयोऽङ्कः १३ 

खु daa वु्ंतो | (असंननिदितया मया न ज्ञातं तपोवनवास्केरङ्का- 

न्तशरीरायाः कीदशः खट रात्रिगतो वृत्तान्तः | 

मधु- एसा भामिणिज हिओरततीए सह परोद देन्वोपहारं णिव्वत्तिम चंडि- 
अअणादो पडिणिवुत्ता । war वि रहस्सरस्विणीणं सहीणं मज््ञे णिडणिआए 
गणिजई् । ता इमं वि विदितवुक्ततं करेमि । (उपेत्य) aE कुसलं सहीए 
(एषा भामिनिका । हि ओरत्रीए ? सह पुरोहितेदेबोपहारं नि्ैत्य चण्डिकाय- 
aaa: प्रतिनिवृत्ता । एषापि रहस्यरक्षिणीनां सखीनां मध्ये निपुणिकया 
गण्यते | तदिमामपि विदितवृत्तान्तां करोमि । (उपेत्य) अपि कुशलं स्याः £) 

भामि--अद्, कुदो अह्माणं कु्लावसरो तादिप मद्धिदारिजाए अर्णिणीदणिदाणं 
आतंकं चितअंतीणं १ (अवि, कुतोऽस्माकं कुशलवसरस्तादशं भनतृदारिकाया 
अनि्णीतनिदानमातङ्कं चिन्तयन्तीनाम् १) 

मधु-- जई एव्वं, rege होदि, fine से जदंकणिदाणं । (ययेवम् , Adar 
भव, निर्णीतमस्या आतङ्कनिदानम्। ) 

भामि दिष्टि पसंणा भअवदी विन्ज्ववातिणी । इमस्स सह आररुख्वस्त पच्छये 
गिसणिअ संल्वामो | 
(दिष्य gear भगवती विन्ध्यवासिनी । एतस्य सहकार्गक्षध्य प्रच्छाये 
निषद्य सहपावः). 

मधु--एव्वं होदु | (एवं भवतु) (उमे उपविशतः) 

भामि कदेदि ! sa! (कथय ! कथय |). 

ay - खुणिअदु, हिओरत्तीए् किंवि उकंठिदा विअ णिस्सेसणिवारिअपरिजणा णिड- 
णिञमेचसदीजणा सजणिज्जं गदा eater | (श्रूयताम् , हिओरच्ीए (?) 
किमपि उक्कण्ठितेव निःशेषनिवाप्तिपरिजना निपुणिकामात्रसखीजना शयनीयं 

गता मवृदारिका). 

भामि-- तदो तदो । (ततस्ततः). 

मधु-- तदो जाव अणंतरसञणिञ्जं गदा ager णिडणिजा दाव उकंटिदाए् 
अणिदाए णिव्विणोदाए कटवि card ser सहे पडंते संणिदिदेषा 
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वण्णएटि पको वंमदजेमतराकिदी gard आलिदिदौ ताव पडवुद्धाए 
गिडगिआए् Agr कमलघुउखकोमं सीते अज्ञि Tia ‘ag टहिअ- 

अवह्म, गिग्िणोधित्ति भणंती भ्विदारिआ । पचा अह्माणं णिउाणि- 

are at । (ततो यावदनन्तरशयनीयं गतावघुप्ता निपुणिका ताबदुक्ण्ठि- 

तया अनिद्रया निर्विनोदया कथमपि ज्योत्ल्ादलक्षणे पटान्ते सनिदितेरवणके- 

रेको मन्मथजन्मान्तरा्ृतिः कुमार asia: | तावत् प्रतिबुद्धया निषुणि- 

क्या दृष्ट कमलमुकुलकोमलं शीर्िऽज्ञलि गृहीत्वा “अयि हृदयवह्यम, निध- 

णोऽपि इति भणन्ती भद्विदारिका । aac निपुणिकया मनितम् ). 

भामि- दिङ्िमा एव्वं पभादं ! get एव्व अह्माणं Rage cat अत्थो । 
Hl soy al? अहवा को एत्य विजरो? णे सो एव्व जो ALE चंडि- 
आगे St (Beara ध्रमातम् ! प्रथममेवास्माकं हृदयतुशिति एषोऽधः। 
कः पुनः सः१ अथवा क एष विचारः £ ननु a एव योऽस्माभिश्वण्डिकाय- 
तने दष्टः) . 

मधु--अह ई । को अण्णो पुण्णमतचंदं मोत्तूण कुयुदिणीए् हिअवछमो ? (अथ 

किम् । कोऽन्यः पौभेमासचन््रं सक्तवा कुमुदिन्या हदयवहभः १) 

भामि- ददु, अन्भंतरं एव्व पविसामो । (निष्कन्ते). 
(भवतु अभ्यन्तरमेव प्रविशावः). 

प्रवेशकः. 

(ततः प्रविद्चति विदूषकः) 

विद्- (निभ्धस्य) दिं fe णिन्विण्णो इमस्स वयस्सस्य अदेसकाटपपुण्णुमादव्वार्ि 

waste | जोचिम पढमं हुदतेदेदिं सकारचेतत्हि Meare संवद्विज- 
सरीरो संबुत्तो dita अहं वि staged कडंगरीअअसन्वंमजारी 
अलद्वकजंतरप्पेसो कडजप्पाहुणिओ fet वंजिदसदं वि्िदव्बो इदो 
तदो आहिडेमि । जई riers Maa बह्मणे्हिं सह॒ अब्भंतरं 

पविसामि तदो कं मए पडिवत्तव्वं £ alg, इमस्स लदामंडपस्स बहिरप्च्छाए 
ged विस्मिस्सं । (तथा करोति). । 

द्वितीयोऽङ्कः ay 

(निःश्वस्य) centta निर्विण्णोऽस्य वयस्यस्य देशकालोत्पन्नोन्मादन्याविसुप- 

चरन् । य एव प्रथमं gaat: सकारुचित्रकः (2) मिक्षाहरिः संवदधितशरीरः 
संवृत्तः स॒एवा्मपि रघूकृतपरदुष्टिः कडद्गरीयसव्रहमचारी अलन्धककषया- 

न्तरपवेशः कटकपराघुणिक इव वर्जितशपितव्यग्रंहितम्य इतस्तत आशदिण्डामि | 
यदि निमच्रणकाठे निमन्ितेर्बाहमणेः सहाभ्यन्तरं प्रविशामि ततः किं मया 
प्रतिपत्तव्यम् £ भवतु, अस्य लतामण्टपस्य बाहयप्रच्छाये ged विश्रमिष्यामि) 

(तथा करोति). 

(ततः प्रविशति निपृणिका) 

निषु -रत्िप्पजाअरकिलन्तसरीरा गहिदकुमुरिणिव्व दिवा fre गदा wearer 

जाव आवासगदां एव्व Neale जोअपिद्धि पेष्वामि । सा एव्व णो इमस्सि 

संकटप्पवाहे कमो भविस्िदि । (पररिमति). 

(रातनिमजागरछक(न्तशरीरा गमितकरसुदिनीव दिवानिद्रा गता भ्दारिका । 

तावदावा्गतामेव भगवती योगकिद्ध M1 सैव न एतप्षिन् सङ्कटभवादे 
सङ्गमो मविप्यति) (परिक्रामति). 

(ततः प्रविशति परिाजिका) 

परि-- अप्याजवञ्जवसुखान्यवधीरयन्ती 
खद्योतवैद्युतरुचिक्षणभङ्करागि। 

कृष्टाहमीश्वरसुतागुणपाशवन्धै- 
वद्धं कटेवरभरं पुनरदरहामि ॥ १॥ 

भोः! तथाभूते स्वजनवृततान्ते निर्वदपरत्रजिताध्यायुषजीविनमात्मानं मन्य- 
माना देशदेशान्तरं परिषरन्ती यदच्छया शुरसेनमथुरां sea तत्र च कीर्ति- 

चेणमहिष्या राजन्वत्या साकमध्याससमावसनङृतसल्या प्रतिवसामि । तदुहि- 
तरि मदङ्गसंवद्धितायामपद्यज्ञेहवती तयेवनाभिुखीमप्येनामनुगतासि । या- 
वदेनामनुरक्तपतिं कुल्गामिनीं पदयामि aay कुतो मे निःसङ्गता ? कुतः-- 

आश्रयति माधवी चेदाश्रमसहकारपाद्पस्कम्धम् । 
स्वार्थक्रीतां भते निषैतिमारण्यको वैः ॥ २॥ 
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सा पुनरमीषु दिवसेषु किश्विदकल्यूपा लक्षयते | वक्ति च लोकः-- 

वनवासमिमं कथं सहेत सा पितुरुत्सङ्गसुखैधिता तथा | 
BATA यत्र नैष्टिकस्तरुवल्कावरणोऽपि तापसः ॥ ३॥ 

aft a—— 

क्षणक्षीणौ ag च्छुतपतितकेयूरवल्यौ 
परिम्लानावस्थः श्वसनपवनेरो्र्चकः | 

निदटत्तसानीयः शिरसिजकलापो वपुरभू- 
दघूर्म्पश्यायाः (सरस) निभृतं राजदुदितुः ॥ ४॥ इति । 

मम पुनरयं प्रतर्कः | तस्या हि-- 

जातं विभ्रमदृष्टिपात्चवलं पाण्डु द्यं गण्डयो- 
ae यौवनसोष्मणी स्तनतटे गादोऽपि चिन्ताज्वरः । 

५ 6 ८ 
अव्यक्तस्तनिमा स्वकान्त्युपचयादप्येवमालक्ष्यते 

प्रशरष्टाभरणप्रदेशविषमेष्वङ्गष्वनङ्गामयः ॥ ५॥ 

कोनु खल्वेष नमसः इयेनचरणभ्रष्टो निपतितश्चित्रपटः ? 

दृष्टा नभस्तः शिलिवदैभारशारोदरं चित्रपटं पतन्तम् | 
अनभ्रसंसगैममृतपूषैमेन्रं धनुःखण्डमनुस्मरामि ॥ ६ ॥ 

भवतु, अमूमिस्ृषटमेनं सम्भावयामि | 

(गृहीत्वा शिलातले समुपविश्य निर्वेणैयति). 

निषु-- एत्थ भजवदीए् लदामंडपं | (परविष्टकेनावलोकश्र) एस भअवदी एकं चित्त- 
पड़ पेख्वंती sae णिसण्णा । अंहो ! एसो चित्तपडो जो एते णिस- 
ण्णाणं बहुए orate adit जामिसलंडटद्धेण सेणेण आल्वित्तो । 
(अत्र भगवत्या लतामण्डपम् | (—) एषा मगवती एकं चित्रपटे प्रेक्षमाणा 

शिलातले निषण्णा । अहो ! एष चित्रपटो य एकान्ते निषण्णानां बहुभि- 
राशाबन्धैः सर्खानामाभिषखण्डलुव्ेन द्येनेनाकषिप्त). 

परि--महदिदमाकाखद्धं तेजः! अस्य हि-- 

द्वितीयोऽङ्कः १७ 

द्पैणगतमिव सवितुः GRATE महालुभावस्य | 
परतिविम्बमिव प्रतिमुखपतितं भतिहान्त पे दृष्टिम् 110 1 

(ga: सावधानं दृष्ट) हा ! महादेवि, (मोहं गता). 

निषु-- हद्धि! चित्तपडं पेस्व॑ती हा! महादेवि ति AE गदा भअवदी । महत्ेण 
उप्पादेण होदव्वं | (सहपोपछत्य तामुत्सङ्गनादाय) समस्ससिदि समस्ससिदि । 
(all धिक्, चित्रपटे प्रेक्षमाणा हा ! महादेवि इति Mewar भगवती । महतो- 
त्पातेन भवितव्यम् | (——) समाश्वसिहि समाशवसिदि । 

परि - (ईषदिव समाश्वस्य) हा ! महादेवि, तदा तुए परदिरेजं प्िदाए् जो मम 
हत्थे feat, जो पडिपर्वमयादो aware अवमहरेहिं अमच- 
कुमारेहि कलाणसिरी | (पुनरपि मूच्छिता) (हा ! महदिवि, तदा त्वया पति- 
लोकं प्रस्थितया यो मम हस्ते FRE, यः प्रतिपक्षमयाच्चलकाकपक्षः, 
अमाल्यकुमरैः कल्याणश्रीः) (—) 

विदू--किंणु खु लआधरठ्म॑तरे सदो विज होदु, विडपंतरेण पेख्वामि । (तथा 
कृत्वा) वअस्सपडिकिदिं पेख्वंती एका परिव्वानिजा NE गमा; तं पुण 
एका इत्थिआ उच्चगे गहि समस्सासं कुण । ठकेमि सा एसा विणञंषरत्ति 
णिव्वेदपव्वाजिदा । (कं नु खल ठतागृहाभ्यन्तरे शब्द ga? भवतु, विट- 
पान्तरेण प्क्ष । (--) वयस्यपरतिछृतिं परक्षमाणेका परिाजिका मोहं गता; 
तां पुनरेका खी उत्सङ्गे गृहीत्वा समाश्वासं करोति | तकीयामि सैषा, विनय- 
न्धरेति निरवेदपरत्रजिता) 

निपु--समस्ससिहि समस्सषिहि | (समाश्वसिहि समाश्वहिहि). 

परि (aaa) जई सो अविस्वदसरीरो care एत्तिं परिवहटिदोभवे । (-) 
(यदि सोऽविक्षतशरीरः एतावता एतावान् परिव द्धितो भवेत्). 

निपु- (आत्मगतम् ) अवि णाम भजवदीए स जभो भद्धिदारिमाए् हिअमवलयो 
जणो भवे १ (Gera) भअवदि, को एसो अठ्माआरिजजणजोग्ो sara? 
का एसा विण्णाणवितेस्विसरिसी असक्षया वाणी ? (--) aft नाम भग- 

8 
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वत्याः स्वजनो भर्वदारिकाया AAA जनो मवेत् £ (--) भगवति क 
एषोऽभ्यागारिकजनयोग्य आयासः £ कैषा विनज्ञानविशेषविसदशी भसंस्छृता 
वाणी!) 

परि --(परत्यवमृरय) अये ! निपुणिका । अयि निपृणिके, 

निषु--(आत्म) मोहं पडिबुद्धाए् इमाए wed विण्णवेमि । (मोहं ्रतिबुद्धाया अस्याः 
ad विज्ञापयामि | (प्रकाशम्) किं सो कुमारो were? (कुत्र स कुमारः 
कल्याणश्रीः ?) 

परि--वाष्पान्धापि यदाद्रं दश दिशो दृष्टिः agdtad 
स्थाविर्येऽपि परिस्नुतस्तनुखं वक्षो यदुत्कण्ठते | 

चिन्तातुलिकया मनोरथमये कुड्ये यद्ालिख्यते 
Tae तद प्यकं निपुणिके दग्धो विधिः पृच्यताम् ॥ ८ ॥ 

(पुनरपि चित्रपरं निरीक्ष्य). 

यौ at दौशवमुष्टिभेद विशदौ रेखातपतराङ्कितौ 
प्षोणीचङ्मणे मदृङ्गटिपुखं याम्यां समालिङ्गितम् | 

वन्ये यावपि कारितौ गुरुजने मात्रा वटादज्ञलिं 
तौ हस्तावबुरेन्दभोगसदशपोढममाणौ कथम् US Ul 

(बाष्पं विकिरति) 

निपु--(धत्रपुटेन गोत्रवारि गृहीत्वा) मअवदि, इदं मुहोदभं । (—) (भगवति, 

इदं सुखोदकम् ) 

प्रि--ईषदिव प्रा्ठानृण्या बुद्धिः | 

निपु-- भअवदि, पएदसरिसवण्णो कुमारो भद्विदारिआए् दिद्धो । ता इयं आा्दिदा 
तस्स ॒पडिकिदी । सहीजण हत्थादो आमिसखंडटद्धेण aor आल्वि्तो 
पुणो वि गणा मअवदिदत्थं पत्तो जइृच्छाए अअं चित्तपडो । (भगवति, 
एतत्सदशवर्णः कुमारो भवृंदार्किया ee: । तदियमाछिखित तस्य प्रतिकृतिः | 
पसीजनहस्तादामिषलण्डटन्धेन इयेनेनाक्षि्तः पुनरपि गगनाद्वगवतीहस्तं प्रापो 
यदच्छयायं चित्रपटः). 

द्वितीयोऽङ्कः १९ 
परि--एवं भोः! कथय, कथमेवं वणैकारस्तया कुमारो ee: 

निषु--एव्वं विज | (एवमिव) 

परि--अपि नाम तयायमाछिलितः स एव मगधकुलाङ्करः कुमारो मवेत्। न तदा- 
कारानुकारी BATE: | ^ 

निपु--अचादिदं एदं हि गअं जण्णं अणु मदिदारभो भजवदीए | (अल्याहितमेताद्धि। 
अयमन्यश्च ननु भवृंदारको भगवत्याः ? 

परि--निपुणिके, कथयामि ते मूताथ॑म्। आसीत् पुरा घुन्दरवम नाम Aa: ! 
तस्याग्रमहिषी मदिरावती नाम । तस्या aaa सखी कुमारघात्री च मूता 
दैवादन्तर्िते तत्र राजकुले निर्वेदभतरजिताहं मधुरां oer प्रतिवसामि | 
सम्प्रति पुनः कीर्तिमती मे सर्वखम् | 

विद्--दही! ही! एष णातकोधि संबुत्तो; दुमेदो वैलाणसो त्ति मतगुक्तो Aa । 
ही। ही। एष wrasse संगतः; दुर्मेधो Sara इति मन्रगुप्ो मच्रयति). 

प्रि - (आत्मगतम्) रव्य इदानीमवसरः पृच्छामि तावदेनाम् । यत् की्िमती- 
मन्तरेण तदखिलं निपुणिका वेत्ति । 

(नेपथ्ये गीयते) 

न शशाक raed न समाकर्णीयितुं सुखोदितम् | 
न च पवभङ्गकरिपिते श्यनीये शयितं se ॥ १० ॥ 

परि--अदो। यावत् साधु गीतमेतये्वितारिकियोर्वैतालिकीयम् । नि पुणिके, कीर्ति मतीमन्तरेण किञ्चिदिह मवतीं च्छामि | भ 
निपु--मअवदि, आणवेदु । (मगवति, आज्ञापयतु) 

विद् -तकेमि राअदारििाए एसा Tesi गदा सही | (तकैयामि, राजदारिकाया 
प्रत्ययं गता सखी), 

परि-- आकस्मिकीमरतिथुद्रहतीव तस्या 
aR कृतो वसुमतीपतिनन्दनायाः | 
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च्योतद्िरोचनजलाविलगण्डरेखं 
नीहारनीरकाणिकाद्रमिवारविन्दम् ॥ ११॥ 

निपु--एसो भिदारिभए चित्तगदो कुमारो एुच्छिदव्वो अमवदीए् । सा दां 
णीसाप्तजिण्णदिमओ कोमलकदक् विज इदी तदो परेद्ुती मणोरह- 
सहीजणं वि dag । जई तं अंतरेण भअवदी ण साहु पेख्वि्सदि, तदो सा 
अवस्सं तवस्सिणी सोजधरणिषरसिहररुदंसिणी waters (९) (एष मतृद- 
रिकायाश्चित्तगतः कुमारः प्रष्टन्यो भगवत्या । सा इदानीं निश्वासदीणहदया 
कोमलकदलिकेव इतस्ततः प्रलृटन्ती मनोरथसखीजनमपि wats । यदि ता- 
मन्तरेण भगवती न साधु Aor, ततः सावद्यं तपलिना शोकषरणिषर- 
शिखरारूढा भविष्यति (९) 

परि-- सा राजपुत्री नयति त्रियामां 
कान्तं विना जागरणारुणाक्षी । 

मामेव मन्ये प्रतिपालयन्ती 
मर्यूपवेलामिव चक्रवाकी ॥ १२ ॥ 

विद् --दी ! ही ! fret गदो णिम॑तणिमेतणं पत्तो । (सहसोपखप्य) एस वैवाणसो 
पणमदि। (ही! ही! भिक्षां गतो निमन्रनिमन््रणं प्राप्तः । (-) एष 
वैखानसः प्रणमति). 

परि--अये। वैलानसः प्राप्तः का नामेयमनभ्रवृ्टिः ९ 

निपु--(आसमगतम्) को एसो आकिदीए mares arene TEA? (--) क एष 
अकृत्या मर्कटको वाचा TAA: 2) 

विद्--एपसो era णमुकारो । (अज्ञं गृह्णाहि). (एष कल्याणश्रियो 
नमस्कारः | (--) 

निपु--(अत्मगतम्) एस वअस्सो तस्स जणस्स । (--) (एष वयस्यस्य जन्य). 

परि-- सामन्ताग्रवधूकरव्यातिकरैः सश्चारितो दपणः 
सौधोत्सङ्गनिवेशितो नवशश्ी पौरैः सयुद्रीक्षितः | 

वहीभिः स्तनदायिनीभिरुचितस्कन्धः पुनमोदभिः 
पुण्यः पुष्पषुरोत्सवः क जु गतो वैखानस ब्रूहि मे ॥ १३॥ 

द्वितीयोऽङ्कः २१ 

विद्--आसण्णं दे पु्दंसणम् । अणुवअस्सं राजदारि daca, रामदारिभादंस- 
णुप्पण्णमदणुंमादो बहुलपल्वचंदस्स अणुदिणुधंोभीरंतसरीरो वस्सो Aas | 
(mat ते पुत्रदर्शनम् | अनुवयप्यं राजदारकि सन्तप्यति, रानदार्कि- 
दशनोलन्नमदनोन्मादो बहुलपक्ष.... Ri वयस्यो श्यते). “` 

परि--साघु भोः-- 

वल्यदलदीरषदष्टिपाशां स॒मशरासनवागुरां कमारः | 
उपदुहिद्मयीं निरुदधवत्मा मृगपतिपोतसमः समाजिहीते ॥ १४॥ 

निषु--उस्ससिदं विज मे feos । किं णु हु सव्वं मवे £ (उच्ृसितमिव मे हद- 
यम् । किंनु ag सर्व भवेत्? 

परि--वत्स, यावदविदितमेतदस्माभिः | केयमतरकिता दिवृद्धिः १ 

विदृ--एवं विअ । (एवमिव). 

परि--एवमेतत् । भ्रयोजनवादिव मे जीवितधारणम् | 

विद् मोदि, राअदारिआए वभस्सपाडिकिदी आछिहिदा, तुए वि ase पदिकिदी 
आलिदिद्व्वा । (भवति, राजदारिकया वय्यप्रतिकृतिराछिखिता, त्वयापि 
मम प्रतिङृतिराङिखितव्या). 

परि--(सस्मितम् ) भजमानममिहितम् | 

निषु --ध्वंसवडरवड़अ । (ध्वसवडर (९) age). 

विद्--होदि, मा gate एसो तुये पादेमि । (उत्तरीयादुनयुच्य हारम्षयति). 
(भवति, मा कृष्य, एष युष्मान् प्रसादयामि) (--) 

निषु--हं! एतो सो हारो जो azarae wat । (हारमन्ञणिना गृहाति) 
! एष स दारः, यो भवदार्कियाः प्रणष्टः) (—) 

परि-- (आत्मगतम् ) उभावपि मदुतसङ्कसंवर्दितौ west कामातुरौ किमी कल्या- ५ ae णवमां च । तदनयोवाग्थयोरिव समवायं करिष्यामि । (प्रकाशम्) ममा- 
यमभिघन्विः । (धातुरागेण पटान्ते समार्ख्य वाचयति). 



२२ कौमुदीमहोत्सवः 

शौनकमिव बन्धुमती ङुमारमविमारकं इरङ्गीव | 
अरति कीर्विमतीयं कान्तं कल्याणवर्माणम् ॥ १५॥ 

गूढरितमेनं कुमाराय समय प्रदोषे । पुनरात्मा दशयितव्यः । (चित्र- 
पटम्यति). 

बिद्--जं भञवदी आणवेदि (यद्धगवल्याज्ञपयति) (चित्रपरं गृहीत्वा निष्कान्तः). 

निषु--भभवदि, कटं द्धिदारेभाए पाणा रल्विदव्वा १ (भगवति, कथं मदा 

रकिायः प्राणा रक्षितव्याः १) 

परि--मामृत्ते विषादः। पदय-- 

५. गूदमयोगनिभरतापि समर्यन्ती (म्ियमैयन्ती ? 
चिन्ताञ्वरं व्यपनयामि त्रपात्मजायाः | 

परजन्यधोषविष्ुखीव दिवः पतन्ती 
भूमेरवग्रहविदशोषमन भ्रष्टः ॥ १६॥ 

(इति निष्क्रान्ताः सर्वे) 

द्वितीयोऽङ्कः 

त॒तीयोऽ्कः 

(ततः प्रविशति कामयमानावस्थः कुमारः) 

कुमा--अचिन्तनीयं मनसापि लब्धुमङ्ञातभावं जनमन्तरेण 1 
मय्येवमाकस्मिकमत्सरोऽसौ मनोभवः क जु फलं वहेत ॥ १॥ 

(मदननाधां निरूप्य) मोः कष्टं | योवनमध्यंदिनप्रकटितमिध्यामनोरथ- 

मृगतृष्णिकाविषमेषु विषयमरुषु आम्यतः कामुकजनपाथेकसाथैस्य सन्तापमु- 

MAMET? । कुतः-- 

तृतीयोऽङ्कः २३ 

यदेष कवष्टीभूतो हरकोपानरत्विषाम् | 
दाहात्मा इकयते तेन नूनं मकरफेतनः ॥ २॥ 

Red: पराश्रयेण बलवत्तरमात्मानं मन्यते मदनः । कुतः-- 

उन्िद्राशोकचूतप्रसवपरिमलोदवन्धयो गन्धवाहः 
्रहृद्वाटाकमालाशतशवकगुखः पराषेण्योऽन्धकारः | 

सौधोत्सङ्गमसङ्गी नवशशिविशदः शारदो वा प्रदोषो 
aaa न स्युरेते स्वयमतनुरसौ कातरः रं करोमि ॥ ३॥ 

अपिनाम पुनरपि सा gta? भोः कष्टं! सर्वः स्वकार्यकृपणो जीव - 
लोकः। कृतः-- 

उपकृतवतीमपि et रूपामृतसं विभागेन | 
वश्चयति स्मरणसुखे तस्या हतहृद यमेतन्मे ॥ ४॥ 

क नु ag जीवितसस्वभूस्या मौक्तिकहारः । आः! यदि नाम कदा- 
चित्तस्था waged: सखीजनो eta परिजनो वा--इत्यपुना मनोरथेन 
नित वयस्यो वैखानसः, तप्य दप्ते हारः । केनेदानीसुपषटम्मेनावसीदन्त- 
मात्मानमवलम्बिष्ये ? मवतु, arated तदेव जीर्णोधानं 
गत्वा पयुत्ुकमात्मानं विनोदयामि । 

(ततः प्रविशति विदूषकः) 

विद् --(परिकिम्थावलोक्य) एतो सावमृतविण्णत्तिविण्णाणो षरणिपडिओ विअ विज्ञा- 
हरदारओं सोजणीअदस्सणीयाकिंदी area दीसह् । (उपेत्य) जेदु वस्सो । 
अविहा] ण स्थिमे पडिवअणं । केवलं चिताणिमीङ्िजिलोजणो उंमीर्ियो- 
विज अलेर्वजोखवे लख्विअदि । एव्वं दाव भणिस्सं | राअदारभ, षि 
राअसिरी िर्तीजदि १ (—) (एष शापसुक्तविकञपिविन्ञानो धरणिपतित इव 
विदयाषरदारकः शोचनीयदीनीयाङ्घतिरवयस्यो दृस्यते | (—) जयद वयस्यः। 

अविहा! नास्ति मे भरतिवचनम् । केवलं चिन्तानिमीरितिकोचन उन्मीलति 
इवाटेख्यजेक्षो लक्ष्यते | एवं तावद्भणामि । राजदारक, क राजश्रीधिन्त्यते 2) 
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मा (उन्मीर्यावलोक्य) जये ! वयस्यो वैखानसः | वयस्य, एवमेतत् , किं I— 

रलोद्धासितमस्तकै रणगतैस्तनस्विभिरमोगिभि- 
दैवे भादुरभूत् भचेतसि विभौ या वाहिनीभतैरि । 

या साक्षात् पुरूषोत्तमम्रणयिनी नान्यं हृणीते पतिं 
राजश्रीरिव मृग्यते हृदि सदा सा राजपुत्री च पे ॥ ५॥ 

वयस्य, सावशेषतुषारत्वान्मधुमासादेवसमुखानां रैलेयगन्धिनि शिलात- 
लेऽस्िन् सुहूतैमासिष्यावहे | 

विद्- जं भद्टिविभस्सो अणवेदि । (द्धपैवयप्य आ्ञाप्यति). 

(उभावुपविज्ञतः) 

कुमा- कान्तापयोधरसंसर्गश्ाषनीयो मौक्तिकहारप्तावदनीयताम् | 

faq - अविहा! कर्हि हरो पणो १ (अविहा ! कुत्र हारः प्रणष्टः ९) 

कुमा - भिङ्मूखै, 

विब्-ही। ही! dg होदु gen वैखाणसो अप॑ंडितो Farad ति । मम दाव 
वजणं सुणाहि, पर्चा मं उवालमेहि । इदो अहं र।अदारिअकरेरजमोत्तिअारं 
अण्णेसंतीए् विअ urate हिजअणिन्वि्तसाए् णिवुणिज।ए (sr धि । 
(द! दी! wag भवतु मूर्खो वैखानसः, अपण्डितो वैखानस इति । मम 
तावद्भचनं श्रृणु, पश्चान्मामुपालमस्व । इतोऽदं राजदारकीयमौक्तिकदारमनि- 
cada राजदारिकाहदयनिर्विरेषया निपुणिकया दृष्टोऽस्मि). 

कुमा-- (सकुतूहलम् ) किमि निपुणिकया ee: १ ततस्ततः | 

विद् तदो तदोति १ रूपाभिगहिदस्छ glare का afer । (फं ततस्तत 
इति ! रूपामिगरृहीतध्य कुम्भीरस्य का प्रतिपत्तिः). 

कुमा--मूक्तः परिहासः, विस्पष्टमभिधीयताम् | 

विद् एव्वं विअ। (Rave दशयित) पेए्वदु प्वदु Ga WSS ्विगर्विणं (2) 
तत्तहोदीए चित्तं । (एवमिव | (—) पक्षतां प्रेक्षतां तव प्रतिकृति ....-...---- 
तत्र मवलत्याश्चत्रम् ). 

तृतीयोऽङ्कः २५ 

ङ्पा--अपि सत्यमिदम् ? को नाम पुरुषः शद्ध्यदेवंमूतमम्युदयव्रिशेषम् १ तथा 
बलात् Teed मे हृदयम् । पर्य-- 

सम्मलयहं भणायेनीवहुमानपानरं 
प्रोदधिननरोमपुलकोपदितं शरीरम् | 

सिन्दूरचणंरचनारमणीयकुम्भ- 
नीराजितं दरप्करीव सयुदरहामि ॥ & ॥ 

aft च-- 

वामो गन्धवहः पुरा पुनरसौ बासन्तिको दक्षिणः 
AT इृिशं भमूनधनुषः पश्चातु AT: शराः । 

यामिन्यामपनीतवदिकाणेकाः पीयपनिष्यन्दिनि- 
शच्यीतचनद्रमरीचयोऽपि नियतं निर्वापरथिष्यन्ति नः ॥ ७॥ 

(सावधानं चित्रपटं निवै्णेयति) 

AIS at ततदोदीए Reason, जादु अणो आकिदिसोहा गिन्वण्णी- 
= (किं स्वया तत्रभवत्याः शिल्पविक्ञानम् , उतात्मन आकृतिशोमा निर्- 

2) 

मा--ननविदमेव चित्रकं कान्तायाः रिल्पगतं वज्ञ नविरोषमसमद्रत परेम च प्रकट 
यति। कुतः-- 

Ror स्थितेऽपि £ APT स्थितेऽपि तस्याः सम्युखलन्नाहूते समाधाने । 
मत्मरतिकृतिरचनायामासीदन्ते विसंवादः ॥ ८ ॥ 

विद् -मो वस्स, तुह तत्तहोदीए अ दोण्णं वि तुश्चाण Fara सविषं तिष्य 
विण्णाणं ति महंतो मे संदेहो । ता इदि विन्पिदरोन्छसंणिदिदेदिं ara- 
Tse १३ते विरएदि तत्तोदीए् WAS । (भो वयस्य तव तत्र. 
waa द्वयोरपि युवयोः कतरस्य सविरेषं॑रिल्पविज्ञानामिति महान्मे 
सन्देहः । तदेभिकिनध्यशेलोचयसोनिहितषातुरागवणकैः पटान्ते विरचय तत्र. 
wae: प्रतिकृतिम् ). 

4 
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कुमा--सखे. ममाप्ययमेवामिप्रायः, कं व॒-- 

भवति eas यदि लिख्यते कुसमकेतुविकारवती रिया | 
स्मरङृशेत्यघ॒ना तु समाधिना गटपयितुं दयितां बत नोत्सहे ॥९॥ 

विद् --(चित्रपरं विस्तारयति). 

कुमा-- (दष्टा “शोनकम् ' इत्यादि वाचयित्वा) कप्येयमक्षरपङ्किः ? 

विदू-- भअवदीए जोअसिद्धीए् । (भगवत्या योगसिध्याः). 

कमा--अहो ! मां परति निष्कारणवत्सला भगवती | 

विद् (आत्मगतम् ) दार्णिं परमत्थदो Sree णिवेदेमि । (THAT) ण खु 
सा णिख्वारणवचला । (- ¬) (इदानी परमाथतो योगसिद्धि निवेदयामि । 
(-) न खल सा निष्कारणवत्सला). 

कुमा-- कथमिव १ 

विद् —oea विअ । (एवमिव). 

कुमा--(घङुतूहलम् ) कथं ममैव निर्वेदपतरजिता धात्री| 

पर छोकात्पुनरागतेति मन्ये । 
अपि नाम विलोकयेयमाभ्यां 

जनयित्रीमधुना विकोचनाभ्याम् ॥ 
(बाष्पं विकिरति). 

विद् --षरदु षरेदु भवं neat सो sie कारो । (षारयतु षारयतु 
मवान् | अतिक्रान्तः स जन्मान्तरमूतः कालः). 

कुमा-- त एव कथक्िदार्मा धार्यते । 

विदू - (पुनरपि चितरपटं विस्तार्य) आरिदिदु । (ania). 

कुमा-- (कीतिमतीप्रतिकृतिमार्खिति). 

चतुर्थोऽङ्कः २७ 

(रविश्य नन्दकः) 

नन्द् -जदु भ्व, BAe संपतता । (जयतु भता, सानवेला asa). 

विदू --अविहा | मम सरीरादो णिरूव॑तेण बुबुख्वा्ंदोदेण विथ अन्चासंणो मन्ड | 
(उत्याय) 38g BE मवं । (अविहा ! मम शरीरानिष्कान्तन बुसु्ास- 
न्दोहेनेवात्यासननो weg: | (—) उतिष्ठतु उचिषठतु मवान् ). 

कुमा- (विदृषकदस्ते चित्रपदं दत्वा ater) अये ! दण्डकरचिरिव नृपतिः परित- 

पति प्रमशीतकिरण । कुतः-- 

भ्च्योतत्कर शीकरेण करिणा संस्पृश्यते वाशिका 
स्कन्धे चन्दनशाखिनः फणिपरतिर्ेष्टान्तरं चेषते | 

ध्यानस्थानजुषो मनेः परिचयादुत्सङ्गशय्यातलं 
मारन्धपरचलाहतो मृगशिद्यनिदरारालीयते ॥ १० ॥ 

(निष्कान्ताः सर्वे) 

ठतीयोऽङकः 

चतुर्थोऽङ्कः 

(ततः प्रविशति कौम्मकूणविकवेषो वद्धमानकः) 

बद्धे (कुम्मकूणवं वाद्थितवा गायति) 

अं रामसरबलं गुहकहादिकुश्चगिरिविवरम् | 
wa विणाअअ मंणे agate रद णवहो ॥ 

(अलिकं रामशरवलं गुहकथापि क्रोश्चगिरिषिवरा | 
तव विनायक मन्ये........ रदनमथः......... ॥ १॥) 

(पुनरपि गायति) 
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वहमाणो रेवडगरहमहु मअणिव्वत्ति अं उद अरां | 
सामन्वसणकठको सोहइ चैदव्ब बजभदो ॥ 

ah as 
वहन् रेवतीमुखमधुमदनिवतितमुदयरागम् | 
श्यामल्वसनकलङ्को शोभते चन्द्र इव वलभद्रः ॥ २0 

(परिक्रम्य) आणत्तो अं जमेतगुत्तेण -गच्छ सोम, सूलपाणिसिद्धाजजणं | 
तहिं गहिदपासुपदवसं अंअरास्वदं भणादि --““ मम समीं जामच्छदु"ति | 
(परिक्रम्थावलोक्य) एदं श्ूरपाणितिद्धाअअणं | एदे खु Ae अप्पिदीणं 
उवहाविसुद्धाणे गहिदवेतेतरं अणुञ्णगदा०। अक्षि quem एके दीसंति | 
(अज्ञप्ोऽप्मि आर्यमचरगुत्ेन-गच्छ सोम्य शूपाणिसिद्वायतनम् | तत्र गृही - 
तपाशुपतवेषमार्यरक्षितं भण -“मम समीपमागच्छतु" इति । (--)एतच्छरल- 

पाणिसिद्धायतनम् |) एते ag धनेरचितानामुपधाविश्चुद्धानां गृहीतवेषा- 
स्तरानुष्ठानगतानामस्माकं स्थानगतानां ुमटानामेके द्यन्ते ।) 

नेपथ्ये) नमोऽस्तु ते TARA शम्भवे । 

वद्धै-- (कर्ण दत्वा) एसो खु सो भअवसिवभद्धारअपाद्वंदणव्वावुदस्स अंभ्स सर 
सुणीअदि | होदु । स संकेदरल्वणप्ससिरिरुख्वस्स पच्छाये पडिवलिमि | 
(परिक्रामति) (एष खल भगवच्छिवभद्भारकपादवन्दनव्यापरतस्यार्यस्य स्वरः 

श्रूयते | भवतु, अस्य सङ्केतलक्षणस्य aigaer प्रच्छाय प्रतिपार्यामि 1). 

(ततः प्रविशति परञ्चपतवेष आर्यरक्षितः) 

आय --नमोऽप्तु ते शशाङ्कशेखराय शम्भवे । 

कण्ठे विषं विकटवेष करे करोटि- 
मंसे गजाजिनयुरस्युरगं करोषि | 

कर्णे करोपि वरुणाटयसारगर्भ 
छारीललारतटसुन्दरमिन्दुखण्डम् ॥ ३॥ 

अपि चेयं जन्मनः प्रभृत्यनपायिनीं मे प्राथना--~ 

इच्ायुषङ्गकलषारपपिां त्वदीय- 
दिग्यस्वरूपसहजान्धविखोचनानाम् | 

च्रयोऽः 3 रद् 

त्वत्पादयोः स्फुरतु भक्तिरक्र्रिमेयं 
जात्यन्तरेऽपि जननीस्तनपाधेनां नः ॥ ४॥ 

(सश्रदक्षिणं नमस्कारं कृत्वा परिक्रम्य) 

स्ते तावदितः भ्राकारमुततरेण श्रीवृक्षच्छायामुपसेविप्ये, यत्र मां कार्य- 
वन्ता मच्रगुपतपुरुषाः प्रतिपालयन्ति । (तथा करोति). 

वद्धं - (उपेत्य) अंज, व॑दामि । (आर, बन्दे). 

आभै--अये। वर्धमानकः | aaa, अपि जानीपे कुन्रकानुवर्िषु कुपितेषु 
भ्रतयन्तपालेषु तत्माततिचिकी्षया सैन्ये नगरानिर्मते चण्डसेनहतके संप्रति स्वा- 
मिम्त्यानयनाथमात्ययिक्रदूतो हरिणाश्वः stat ननु मन््रगुतेन | 

वद्धं --पेसिदो चि cast मए जाणिदं, ण खु से अभिप्पाओ । Alta इत्येताव- 
न्मया ज्ञातम् , न खल्वस्याभिप्रायः). 

आ्थै--अंहो! साधु मन्त्रगु्, साधु, यदयमुपवाविञदधो गर्भदासः परिपाशववर्यपि 
विक्रिया न तेऽभिभ्रायमविगच्छति | कुतः किक ते मन््रदोषावसरः 2 
अथवा तुल्यरूपमुभयोरपि षरमाथकामोरनुशासनम् । कृतः -- £ 

aaa ven वचनं प्रभूणां 
भ्रयोजनोदेशमलक्षयन्तः |. 

श्रलरथमार्याः PSI मा वा 
स्वधर्म इत्येव समाचरन्ति ॥ ५॥ 

वदध - अंज, दाणिं (नई) जागच्छदि सामी MBH णं TER) (आ, 
इदानीं (यवि) आगच्छति स्वामी निर्विकारो ननु राज्यलमः). 

आर्य- कः सन्देहः! पश्य -पूरव्निषिष्टैः सागरदत्तपरमृतिभिः waa: संमूय WAU देवस्य सुन्द्रवमेणप्तेष सुकृतानामनुष्मासति We पौरजानपदाः | 
यदि साप्रतमेप्यति स्वामी शत्रोरेकलोष्टवधमप्याचरिष्यन्ति; किमङ्गः पुनः 
स्वामिपादापपद्गहणम् | 

ह. > . ees Te— An BOT Ara PHT चंडतेणहदअस् £ Ga कारणेन विरक्ताः 
्रकृेतयश्चण्डसेनेहतकस्य १) 
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आर्य - तेनैव शीकापराषेन । पर्य 

कारानिरोधपरिपाण्डुकपोलरेखा- 
कारा निरोधविधुराः THALTHTT | 

कारक्षणेन ककुभो वशमानिनाय 
कारस्करः स खल सम्प्रति पार्थिवेषु ॥ ६ ॥ 

वद्धै--तदो तदो किं एरिसवंणस्स से राजसिरी १ (ततस्ततः कुत्रदशवभैध्याघ्य 

राजश्री ?) 

आर्य -- विस्तृतेयं कथा । समासतस्तु कथयामि - पुरा किल सुन्दरवर्मणा स्वयमवि- 

दितस्वमावतया विषतरुरिव पूत्रीकृतश्चण्डपेनहतकः | 

वद्धं तदो तदो । (ततस्ततः). 

आधै--ततः स्वयं मगधकुलं न्यपदिशन्ञपि मगधकुकवैरिभम्च्छैरिच्छनिभिः सह- 

सम्बन्धं कृत्वा रब्धावसरः कुुमपरमुपरुद्धवान् | 

बद्धै--तदो तदो | (ततस्ततः). 

आर्य ततः संमते संमामे वधपात्रमप्येनं पत्रीकृतत्वादपहप्तयित्वा चिच्छविकुल- 

मन्तः क्षपितवान् देवः। स हि- 

स्वशक्तितः कृतसमरोत्सवो द्विषो 
भयादिव त्रिदिवमितः प्रपेदिरे । 

भरमत्सरस्तदयु च दीप्तविग्रहो 
दिवं गतः स्वयमपि तत्र मागधः ॥ ७॥ 

वदध दद्धि! अरिषषंगामे उप्पण्णो fag तारिसस्स वि daca! (er! धिक् अत 

इशरसंम्ामे उत्पन्नो मृलयुस्ताहश्यापि देवस्य |). 

आय -- एवमेतत् , जरया नाम किंठ व्याधेन भगवानपि पुण्डरीकाक्षो लोकान्तरमु- 

पनीतः | 

वद्धं -उप्पण्णावसरं दाणिं पुच्छामि --कं प्रामिसहिदाणं gai तवोवणवासो ? 

(उसन्नावसरमिदानीं च्छामि --कथं स्वामिसदितानां युष्माक तपोवनवासः ) 

चतुर्थोऽङ्कः ३१ 

आयै- एतदपि श्रूयताम् -- ततोऽस्माकं जनयितारः स्वामिना सह स्वर्लोकमारूढाः | 
मातरोऽपि महादेवीभिः सह भगवन्तमाशुशक्षणिमाधिताः । वयमप्यधर्मघरेण 
स्वामिना समानवयस्कया विनयन्धरया नाम धान्या प्रच्छनमेव रजन्यामट- 
वीकान्तारमुपनीय वनगजवृंहितत्रस्तया सद्यो विप्रणाशिताः । पुनरपि यदच्छ- 

यागतैस्तापसेनीतास्तपोवनमिति altar कथा | 

वद्धं एव्वं एव्व अय्य पेस्विदुकामो अंय्यमंतगुत्ो । (एवभेव आथ परलितुकाम 
4 

आयंमन्त्रगुषः). 

आथ गच्छतु भवान्, अहमप्यपरह भिक्षारनच्छग्मना गत्वा रथकारवेदमगतं ततर- 
भवन्तं द्रक्ष्यामि | 

(निष्क्रान्तो) 

मिश्विष्कम्भकः 

(ततः Sate सखङ्गः सोष्णीषो मन्तरगु्ः) 

a—arg भोः, मम खलु तावत् स्वामिकारयपर्ाकुलहदयत्व द॒विदितनक्तन्दिनि- 
विशेषो गतः कालः । सम्प्रति पुनः-- 

गुणविष्ठवशङ्कधिया नीतिः समुपनतसादसावसरा | 
भृशतरमाकुकयति मारिषमिव रङ्गोन्युखी वाक्छीः ॥ ८ ॥ 

(विोक्य) अये ! पर्यव्ितो दिवः । अहो तु खठ | नित्यप्षुदित- 
नरनार्गसहसरसङ्कलस्य FAA पतायन्तनी श्रीः । इद दि-- 

लयक्तो मानस्तरुण्या प्रणयकरुपितया ङं फलं शम्फलीभिः 
सैरन्धीमाप्तवेषा स्मितरुचिरथुखी oo न्धी । 

स्नाताः स्ानीयचूर्णग्रहणसुरभयः GAA TAT: 
शारीकुैन्ति सन्ध्यां मरचल्कूुबलयाकतेपनिः कटाक्षैः ॥ ९॥ ; 

अपिच-- 

आशकेशान्तधूपैरिव गगनतलं व्यक्षमासीत्तमोभि- 
पमन्याजेन n cs [> 

धमन्याजेन दीपास्तिमिरमिव ge: पीतमेते वमन्ति । 



कौमुदीमहोत्सवः 

प्रस्थितानां भियतमवसरिं नक्तमेकाकिनीनां 

राजमार्गे कलकलुखरा मेखलाः सुन्दरीणाम् ॥१०॥ 

३२ 

किञ्चान्यत् स्थि 
श्रूयन्ते राजम 

अस्यां किर रजन्यमिष्यति स्वामी । साधु मो- 

भ्च्छन्नमन्तर्वहिरपि च मया मण्डलं साधयित्वा 

Arad नीतिमार्मभाणिदितमनसा वञ्चितश्रण्डसेनः | 

स्वामी gata aad निकृतिमति रिपौ वरिभरलम्भो-न दोषो 

मायामोदेन दैलयेष्वपथपुपगतेष्वाददे वज्रमिन्द्रः ॥ ११॥ 

भूत्वा 

(ततः परविशति सात्ना्िकयेषः aagi वीरसेनः) 

वीर प्राप्तोऽस्मि चिरादहमिदानीं कुषुमपुरम् | (निःश्वस्य) 

कालापकपे सति भङ्गरत्वात् 

्रक्षीणसंस्कारथुवां स्मृतीनाम् | 

स्फुरन्ति मे शेशवचेष्टितानि 

जातिस्मरस्येव भवान्तराणि ॥ १२॥ 

(पक्करिम्य) अहो तु खट र्कच्छेयेरन्धकारपटरेर्मिरन्तरनिचितानीव दिग- 

न्तराणि। तथा दहि - 

विभर्ति रध्या रणधृलिधूमर 

at विषद्राभिरिवान्धकारम् t 

तिक्तं ania: 
कलिन्दकन्येव पयःमवादम् ।। १३॥ 

भवतु, बाल्याभ्यस्तेन वर्मन रथकारवेदमगतं तत्रभवन्तं wage FA | 

(aftarea) इदं तद्वभकारमवनम् | दन्त ! अद्गुरिरफोटेन संजञामवषाय्य । 

निष्कान्तः | 

वीर (उपेत्य) वर्धतां वद्ध॑तां भवान् । 

मन्तर- (सकुतूहलम्) अये ! वीरसेन
ः | 

(ware दशयति). 

(करं करेणावलम्बते) उपविशतु भवान् । 

क ३२ 
वीर (मूमाबुपविशति). 

मन्त्र--केदानीं ada स्वामी ? 

वीर-- मर्गे । 

मन्त्र --जप्यस्यामेवरजन्यां कुमपुरमेष्यति स्वामी ? 

वीर-- सर्य, प्रभति । 

मन्त्र--एवं मोः । अथ कियानिव परिपार्ववतीं सेनावयवः ? 

वीर ae कप्रृतयो दौवारि ft a र् aban लम् । नन्दकप्रभ्रतयो दौवा काः। येऽ या सह कुसु 
पतास्तेऽपि । समवयसोऽपि ध a स्ते पि ॥ सकलवजसन्दोहसनाथः कुज्ञरकसेना- 

मन्त्र--साघु FAH AY, 

सुहदामनपापि सौहृदं 

विलयत्वेऽपि कुरक्रमागतम् | 
ननु दादरथिप्रयोजने 

म्रियमायुः क्षपितं जटायुषा ॥ १४॥ 

अभ प्रतिनिवृत्तायां (राजद Pu हित ¢ 
प्रतिपेत १ ¢ : रि) विरहातुरः स्वामी कथमिव सन्नाहं 

र्वाीर--यदहरेव प्रतिनिवृत्ता वृत्ता सा राजदारिका त्वत 

OP: TERIA | Hee लससकाशादात्यिकदूतो ef 

मन्त्र-- ततस्ततः | 

वीर--चिरप्रधारि 5 रितलब्धावसरविजुम्भमाणरो ° 

: )षामषवशवर्तितः एकान्वावि 
सरः्रतिपक्षपेक्षमाणः सन्नाहमेव प्रत्यपद्यत स्वामी | क्षणप्रणषटकान्तावियोग- 

मन्तर--सहशमिदं क्षत्रस्य aaa: । GA 

5 
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यक्तं तया कुपितवहिपरीतमन्त- 
द्धम स्वमव हृदयं नरदेवसरूनोः । 

मध्यन्दिनाकंकिरणोष्णमपाकरोति 
किं वारि पद्मसरसोऽपि न राजहंसी ॥ १५॥ 

अथ न कदाचिदपि सा नः स्वामिनः स्रृतिपथमागता ? 

वीर --अथ कदाचित् पथि परिणमति पश्चिमाञ्चावलम्बिनि सूर्यबिम्बे परिवृता तरु- 
THN मन्दमन्दच्चारिणि सायन्तने नभस्वति वैखानसोत्ङ्गानिवेशितोच- 
mal मदङ्कविन्यस्तपदरविन्द्ः पटवश्चयनगतः स्वामी तां देवीमनुस्छत्य बहु- 
प्रलपितवान् सः-- 

इति कृतमिति चोक्तं वेष्टितान्येवमास- 
न्निति नियतमव्षा मामनुस्मृल्य शोकम् | 

विरहमसहमाना चक्रवाकीव वाला 
नयनसलिलधारादुदिनासु क्षपासु ।। १६॥ 

इत्येवमादि | 

मन्त्र--राजशासनात् प्रतिनिव्रृत्तायां राजदार्कियां कीदृशेन सन्देशेन स्वाभिनमा- 
cara प्रस्थिता योगपिद्धिः १ 

वीर--पू्ैमपि मदायत्तोऽयभथः, पश्चाद्प्येवमेव' इत्येतावतैव । अतः परमिह भवा- 
नेव प्रमाणम् । 

मन्त्र--मयापि पूरोहितपूनुरार्क्षितो मथुरां प्रेषितः--यदाह मगवती योगतिद्ध- 
स्तत् प्रतिवक्तव्यम् --इति | 

वीर--अपि सुखेन पच्यते भ्रयोजनपिद्धः ? 

मन्त्र--तथेव प्रयतिप्यते भगवती यथा स्वयमेव स्वां दुदहितरमस्मत्ामिने प्रतिषाद्- 
यिष्यति मधुरेश्वरः । तदहमप्यतर्कितोपनतेन प्रियासमागमोतवेन परतिपन्- 

` राज्यामिषेकमस्मस्स्वामिनमाराधयामि । पश्य-- 

सङ्गतिशिरमचिन्तितपूव 
निरैतिप्रणयिनी मिथुनानाम् | 

चतुर्योऽङः 

आपिराज्यमधिरोहाति तस्याः 
पोडशीमपि eet न मघोनः ॥ १७॥ 

नेपथ्ये महान् कलकलः) 
उभौ--भये। शब्द इव | 

(पनरपि नेपथ्ये) 
भो भोः पराटचपुत्रवासिनः पौराः, श्रण्वन्तु मबन्तः _ 

Ante: सचिवसतैः समन्वितोऽसौ 
लक्ष्मीवाजुड़निवैरिवो राजः I 

महानां नयनमहोत्सवः मजानां 
Fema ATES: कुमारः ।। १८ ॥ 

मन्त्र--(सहसोत्थाय) 

जयति प्रथमं विजय 1 जयन्ति देवाः स्वयं महादेवः श्रीपन्तौ मगवन्तावनन्तनाराय स्वयं म्रहादेवः । 
जयतः ॥ १९॥ 

कोऽत्र a: | (विशति चेटः) 
चेटः--अंज, मद्धि सं iy a › जं कि संगदओ । (apg, अयमस्मि सङ्गतकः). 
aa त्वरिततरमितो ag 
= 1 त्वा द्ूलपाणिसिद्धायतनसञापटहमाहत्यापोषय _ = Se वयम् । अतः परं महाहमेन भवित नीवा काकः कमेकराणाभ् - इति | oe ae चट--जं say आणवेदि | (निष्कान्तः) (यदर्य गाज्ञपयरि). 

(भौ परिक्रामतः) 

ARs! प्रचा रजनी । 

THUR ATS 

निचितं पशचिमसागरोपरि 1 

रेष 



दीमहोत्सवः a4 ae 

तिमिरं परिद्छयते यथा 

स्थितमौवौनरधूममण्डलम् | २० ॥ 

मन्त्र--अये ! समुस्थितो दिवसः । पश्य ~ 

वदिगनतविरेष रसस्य 
दीर्र्दिगन्तविदपेषु करैरसंख्ये- 

सकत्रुष्पतरलेषु THAN | 

सञातोत्थितो जलनिषेरयभेशमा 
सन्ध्यार्चनाय कुसुमापचयं करोति ॥ २१॥ 

(निष्क्रान्ताः सर्वे) 

चतुर्योऽ्ः 

पञ्चमोऽङ्कः | 

(ततः प्रविशति कोका्षिः) 

का दिष्ेदानीं प्रतिब्धराज्याभिषेको देवः कल्याणवमा | दिष्यया वतसानु- 
बन्धो निहतश्चण्डसेनहतकः! कृतः-- 

भकटितवर्णोशरमपथुनमूकितचण्डसेनराजलम् न ^ mega) नमति जनः (ae) कस्पाणवमाणम् | 

(पच्छिम्य) अहो तु aS विटजनाभ्ार्थितकरणीुनकीर्तसतममारुङ्कतराजमागस्य 

कुसुमपुरवेशस्य परा श्रीः । इद 1६ 

लो 

वारखीव्यतिकरपेशलं समाजं 
व्याकोशीकृतरटहं विटोत्तमानाम् | 

गोष्ठीषु ् रमुदितवेषतो महोक्षा ४ 
हङारध्वनिणुखरान्विडम्बयान्ति ॥ २ ॥ 

प्चमोऽङकः ३७ 

अये ! जयं पुराणविो वेशरक्षितः । शान्तनवमिव शरतद्पगतं वेदवा. 
मकरकेतुमन्दिरावसन्नमेनं पश्यामि । कुतः-- 

साकेतेऽकृतकोतुको fata: कश्चीपुरे काथिभिः 
पम्पायामभिसारितः परिजनेरविज्ञापितो वैदिशे | चि 

गोत्रेषु स्वटितः कटाहनगरे यः कुण्डिने (gl) fear 
वेशखीनिकपोपटश्चिरतरं yeaa निष्ठां गतः ॥ ३॥ 

(ततः प्रविशति वेशरालितः) 

वेदा-(निःश्वप्य) अहो ! कतान्तहतक, fe त्वामसदृशसयोगकारिणम् । पदय-- 

पौरस्लै्यमिनां धातः पाशरालयैथ विलासिनाम् | 
व्यत्ययो न त्वया दृष्टो व योभिरितरेतरम् ॥ ४ ॥ 

रोरी (उपेत्य) भाव, किमेकामरेण चेतसा चिन्तयसि £ 
वेश--अये। लोकाक्षिरक्षदासः | 

यत्माभरतं रदति वेशविलासिनीनां 
गोष्ठीषु यानि फएणितानि सुदन्ननानाम् । 

सादरे निशातमसि यानि च साहसानि 
तान्येव यौवनसुखानि विचिन्तयामि ॥ ५॥ 

लोका पर्यन्तपरिहरणीयानाहु्िषयान् , विदेषतस्तु वेदवासः । पश्य - 

दातारं करणप्रयोगानिपुणं मन्दस्मिताभाषिणं 
सम्पन्नं नवयौवनं प्रणयिनं रूपेण शीलाधिकम् | 

बन्धक्या TUITE ATT परम्भराकृतः 3: 
कृदग्रन्थिरवन्तिमापविभवोऽपयुत्तालमुद्रीयते ॥ ६ ॥ 

वेश--षिक् ! भवन्तं शोतरियमार्गानुसारिणम् । परयन्यपरितापनाकतिक ते विरक्ता 
विषयेषु । ततर पुनस्तत्रमवतां प्रज्ञापराधः । परय-- 

वेशे दत्तकघु्रपाठनपरख्रमूत्रमानास्पदे 
स्वैरकष्विनयानुकूटगतिभिरनीत्वा वयो मध्यमम् | 



८ कौमुदी महोस्सवः 

स्यावि तद्चुस्पतिम्रतिनिधिन्यायेन किं नेष्यते 

ad न परतिपद्यते किम विट्सैवियषदधो जनः Hol 

छिद्यतामियं कथा । सौम्य, चिरादृश्यसे | कुतः १ कथय । 

छोका- कतश्चत् कारणादितः शूरसेनमथुरां गत्वा प्रतिमिवृत्तोऽप्ि | 

वेश--असत्यपृ्वौ शोरसेनी कथा 

छोका--अस्ि; यदुनाथः स्वां दुहितरं कीर्विमतीमस्मसस्वामिने देवाय कल्याण- 

वर्मणे प्रतिपादयितुं व्यवसितः । 

वेदा दवे saa राजकुले परस्परेण समवायतः । कः पुनरिदानीमुपोद्धातः १ 

छोका-- भगवत्येव विन्ध्यवासिनी । 

वेश- -दुुदैवतं हि यदूनामेकानङगा । ततस्ततः | 

लोका--अस्ति कीर्तिषेणराजकुरे परम्षम्मता योगसिद्धिनम परिव्राजिका । सा 

कदाचिद्रहसि देव्या सह जामातृविशेषमन्तरेण चिन्तयन्त राजानमेकेन चित्र 

पटेनोपस्थितवती । तत्र किल चित्रपटे की्षिमदीकल्याणवरमैणो; प्रतिकृति 

दरयमाटिखितमासीत् । ततः किमेतदिति er सती मगवती चित्रगतेयं मिधु- 

ARTA ANITA AR GATT | 

वेदा-- कथमेतत् १ कथं कथितो भवान्या ? 

लोका-- श्रूयताम् ees तस्यां किल रजन्यां -- 

भसितधवलमू्िराविरासीत् 
कमलविलोचनाविभ्रमा भवानी | 

कलमकणिशकान्तयुद्रहन्ती 

शरिदाकलाभरणं कपदैभारम् ॥ ८ ॥ 

ततः सा-- 

aati बन्धुमती मारमविमारकं SUNT | 

५ ott कीर्तिमतीयं कान्तं कल्याणवमौणम् ॥ ९॥ 

पश्चमोऽङ्कः २९ 
इ्येनामार्यौ पठित्वा चित्रपरं द्त्वा a तिरो मूता । यः ६ 

वहसे गृहीतः स परि्राजिकायाः भतिबोवेऽपि हस्ते ze: | fs 
वेश प्रसन्ना भगवती i agri दैवतानि ! ततस्ततः । 

लोका --ततस्तस्यामवस्थायामस्मतस्वागिपुरोकच् चरार्यक्षितः कन्यावरणार्थ राजः 
कुर परा्तवान् | तते HHA: 
सीयदुनाथः | सद सम्भूय दैवनि्भतमेतदिति इतवुद्धिरा- 

~ 
वेश--अहो ! सक्घचारिण्यभ्युदयपरम्परा देवस्य कल्याणवर्भेणः | 

नेपथ्ये) 
ध भोः gauge: पौराः, श्ण्वन्तु शरण्वन्तु भवन्तो मन्निमहततरस्य 

मनत्रुप्तप्य वचनम् faa 
कतः-- म् ` निलो्सवेऽमि दुमे महोत्सवः समादिस्ते। 

पासाद्शङ्गपधिरुद्य दिदक्षतेऽसौ 
हषोत्सिवभरणदितं नगरं ata: | 

उज्रम्भमाणघुदुधं सथदीयमानः 
पूवाचलेन््रषिखरादिव पूर्णचन्द्रः ॥ १०॥ 

लोका राज्यलाभसभाजनव्यपदेओेन दयूरसेनसचिवेषु राजदुहितरमादाय sag शङ्के 
समादिषटोऽयमुत्सवः। तदहमपि महोत्सवं दरकष्ामि | 

वंश-- साधयतु भवान् । (निष्कान्त) 

विष्कम्भकः 

(ततः धविश्चति परिव्राजिका) 

प्रि साघु भोः साहं मन्त्रगु्मार्गः नुसारिणी प्रकृतिरि ~; 

वभौम्युदयमेवं निरवरतयम् । कुतः-- — 

यदयं BAI IT: स्वयमे oe 
(विय) सूनवे वृपः स्वयमेव स्वसुतां भयच्छति | 

अथ वैष wigaqat Waal ममसा प्रसीदतु ॥ ११॥ 



Ro कौमुदीमल्सवः 

कृतकल्यस्य राज्ञो विप्ररम्भः wa इति रिंचिदिव मे हृदथस्यापरितोषः । 

अथवानुगुणेन तत्सुतं घय्यन्त्या मगधेनद्र्ूुना | 

यदुवंशविददधये मया serait TH न ABTA ॥ १२॥ 

निपुणिकया सह विविक्तरूपे प्रमदवने वत्सा कीर्तिमती । परथमं तावन्महा- 

राजवचनात् सभाजनीयो wae, पश्चात् कुमारी पुरोधसा । यावदहमपि 

aay पडयामि । (निष्कान्त) 

(ततः प्रविशति राजा विदूषकश्च) 

राजा-- (निःश्वस्य) 

ati पाटक्िपुत्रमेव नगरं नम्रा यहुः पार्थिवाः 

सेना सिन्धुविढम्बिनी परिणता सिद्धं च सिंहासनम् | 

sored मध्यमलोकपालककृदच्छत्ं च मे धारयते 
तामप्राप्य नृपात्मजा परिकरः सर्वोऽयमाटम्बरः ॥ १२३॥ 

विद्-- मो वजस्स, मा संतप्पादि ; अत्थि आसावसरो ; बहुए उवागेर्हि सुर - 
सेणणाहपुरोहिदो भवंतं उवतिडदि । 

मो वयस्य, मा सन्तप्य ; अल्त्याशावसरः ; बहुभिरूपायनैः शरसेननाथपुरोदितो 

मवन्तमुपतिषठते) 

राजा- इदं omega! अस्मलिवुः पुरा परं मित्रं शरसेननाथः । स ददानि 

प्रतिरब्धराज्यं मां Raa सभाजयिुं पुरोधसं प्रषितवानिति यावत् । 

(विय दवाः) 

दौवा-जेदु महाराओ । एसो सूरसेणणाहपुरोदिदो weer Asie । 
(जयतु महाराजः । शूरसेननाथपुरोहितः प्रतीहरे तिष्ठति) 

राजा--भविम्बितं प्रवेशयैनम् | 

दौवा-जं भ्या भाणवेदि । (द्धी आज्ञापयति) (निष्कान्तः). 
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(ततः प्रविशति पुरोहितो tartar) 

पुरो-(स्वगतम् ) राजानं सभाजयित्वा पशवान्मच्रगुेन योगसिच्या च सह कुमारीम - 
न्तरेण सवै सम्थयिष्यामि | साघु मो-- 

माप्त इव साधुवादं समगुणघटनानिवन्धनं धाता | 

तामपि तेन दृपसुतां छचमिव सान्ना समानयति ॥ १४॥ 

दौवा-इदो इदो अं (इत इत आर्यः) (उभौ परिक्रामतः) 

विद् --अचादिदं एदं तत्तदोदीए् विरह विहुरं चित्त; ण कजेण Pi किलंमदि दे 
हिअअं । (अल्याहितमेतत् तत्रभवत्या विरदविधुरं चित्तम् । न कार्येण 
किञ्चित् काम्यति ते हृदयम् ) 

राजा--अतिमुगमभिहितम् । परय -- 

गिरिमिव geet वियोगदुःखं वहामि कान्तायाः । 
मम किल तस्यापि सखे कन्दुकलघु राज्यपतिभारम् ॥ १५॥ 

पुरो-(उपेत्य) वद्धतां देवः | 

मौलीन्दुखण्डगलितेरमृतप्रवाहै- 
रारे वतीयङसुमासवसेकसिक्तैः | 

गौरीरतिश्रमविनोदविधानरेषैः 
TYR तव करोतु महाभिषेकम् ॥ १६॥ 

राजा--आसनमत्रमवतः | 

दौवा--एदं आसणं, उवविसदु अओ । (एतदासनम्, उपविशत्वायैः +) 

पुरो --उपविशतु देवः । (उभावुपविशतः) 

राजा-- अपि कुशली शूरसेनेश्वरः 7 

पुरो- शली की्िपेण इह भवन्तमनामयं पृच्छति | मय्यस्य सन्देदो ahd 

6 



x सुदीमहोः : 
FGA AEA: 

BR 

राजा-- यदाज्ञापयति प्रभुः £ 
¢ 

घुरो- त्वामाह कीरिषिणः- - वस्स कर्थाणवमन्› 

राद्ली सुपुत्रा मगधेनदरपनी 

श्वःश्रेयसं तेऽस्तु चिराय जीव । 

दि 3 amy दिष्ठ्या पुनः पुष्पपुरे सुग 

भासाद्मध्यासितवान् GAT: ॥ १७॥ 

पुनरप्याह-- 

sagged मन्ये दयो वैकषःस्थरद्रयम् | । 

शाङ्गिणः कौस्तुमे रतं हारः कल्याणवपेणः ॥ १८ 

इति हारमिमं प्रषितवानिह भवते । (विदूषकस्य aa ante । 

व 2, Meat 
विद् -(जपवाथ) एसो हारे, tag Way मवं । (—) (एष हारः, 

मवान्). 

राजा-- (सकुतूहलं हारं Fala) 

पुरो - देवस्य सङुतूहला दिः शरसेनराजकुरपरवस्वमिदं 

हारावतरणश्रवणे कुतूहलम् ‡ 

हाररलम् । अस्ति वा 

राजा - कुतृहिनो वयम् | ९ 

ुरो--भोमदति देवः । तदा खढ महामारतसामपराच कतमानि 
सव्यं दृक्षिणमस्यतः aaa = pra 

मे ण्दस्य गाण्डीविनः शक्र्यूहपथक्मभेदयटना 
1 हारः 

भ्तयादिष्हरषटदासशकलैस्तस्यैष aan as 

राना--अहो ! Pag वीरजनश्हणीयोऽयमपूर्ौ रहारः | ‘ 
पुरो--ततः-- ` ा्णयीकुचतव्डडमाभितान व. 

भरलयग्रषतिभिरिबोपलक्ष्यमाणेः | 
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aa: कपटकिरातशच्चमागे- 
बीभत्सोरपि अुनमध्यमध्यवासीत् 11 २० ॥ 

राजा--उत्य्यनुरूपो विनियोगः । ततस्ततः । । 

परो- ततस्तथामूतेषु sag सागरगर्तायां gaat शरतिष्ठापितपरीक्षितः मर्रजितु- 
कामस्य राजुधिषठिरस्यादेशाद्धनज्ञयेन शूरसेनेषु [पश्चा] भिधानं वृष्णिकुमारं 
्रतिषठापयता हाराल्ङ्कारो दत्तः । तत्परम्परया ater भातः | ug तव । 

राजा (lara हारं निरीक्षते) 

पुरो- कथं हारदरीनात् पर्यश्रुनयनो देवः age: १ 

बिद् - पुण्णञुरोभाणं आममीदाणं deat कस्स ण होड अस्युणिवाओ ? का 
कहा तेहि घार्मिपुव्वाभरणदंसणेण १ 
(पृण्यश्ोकानामाजमीढानां ages कस्य न मवति अश्रुपातः? का कथा 
तेदधौरितापूवीभरणदर्शनेन १) 

पुरो--मजमानमभिहितम् | 

राजा-- आचाय, विश्राम्यताम् । नन्दक, मद्वचनादुच 
खिनमार् द्रष्टास्मि : 

थतां मच्रगुप्तः--विशरान्तसु- 

नन्द्--ज महालाओ जाणवेदि । (यन्मदाराज आज्ञापयति) 

पुरो- यदभिलषितं देवस्य । (नन्दकेन सह निष्कान्तः) 

विद् — feat सुल्विं ? (किमिदानीं मोहितम् ?) 

राजा (ada निधाय) सखे, हारद्शैनात् galas मे मदनः । a 

स कालः सकलो नूनं गतोऽपि पुनरागतः । 
मया मायेव सम्पाप्षा सा यदा यादवी सुता ॥ २१॥ 

क नु ag पुत्सुकमात्मानं विनोदयामि १ 

विदू -भोगणसालं गामो, आदु महाणसम् ? 
(भोजनशाला गच्छावः, उत महानसम् १) 



४४ कौमुदीमहोत्सवः 

राजा-- मुक्तः परिहासः | 

नाभावापीमविषटः स्तनक्चिखरगतो रोपरेखापदेन 

्रतयुत्पन्नभतापः सफुरुद्धरमणिव्याजनीराज
नेन \ 

gait ीलाकटाकपूनसिजकलभो Ta दुनिवारो 

देष्ा Beale: कलमणिरशनादिण्डिमारोदणेन ॥ २२ ॥ 

aft a— 

कान्तावियोगज्यलनाभितते 
चित्ते मदीये हरवद्वैरः | 

area कठैमिवातपदेह 
दाहाभियोगं मदनो विधत्ते ॥ २३॥ 

विद् -दोदु, पमदव्ं एव्व पविसामो | (मवतु, प्रमदवनमेव प्रविद्ावः) 

राजा--अग्तो मव । (उभो परिक्रामतः) 

विद् पत्ता ह्य पमदवणे, विणोदेहि अत्ताणं । 

तौ स्वः प्रमदवनम् , विनोदयात्मानम् ) 

राजा-- सखे, अतिकरान्तनिकित्सः 
परोक्षो मदनातङ्कः । पश्य-- 

पाश्वसयेव पुरः Rada दिवसे रात्रौ च स्वीत्मना 

सङ्कल्पेन यथा पुरः भियतमा सैबेयमालक्ष्यते | 

रम्यदरेपनिवन्धनो मनसि मे कष्टं वियोगोचितः 

सन्तापोऽप्युपचीयते भगवतो धातुविचित्रा गतिः॥ २४॥ 

मअपृष्ठमद्िजाकुलुमडृदासं Fat पविषामो । (एतद् - 
विद् --दं गिह्यकार्घु 

गृहं प्रविशावः) प्ीप्मकाटमुमगुछमषिकाकुुमादृदास रुत 

राजा--तथास्तु | (उभो प्रविशतः) 

राजा--मोः इृतान्तइतक, AE लामसदृशसंयोगकारिणम् । कुतः - 

या रातरिविरहामिषङ्गाविषमा द्राघीयसी वतैते 

यावा सङ्गमदोत्सवधरणयिनी HA क्षपा क्षीयते | 

पश्चमोऽक्षः ४५ 

व्यत्यासेन यादि त्वयेदभयं धातः कृतं तावता 
लन्धाश्वासयुपषठवेऽपि मिथुनं न त्वामुपक्रोशति ॥ २५॥ 

(चिन्तापरः शिलातले समुपविष्टः) (ततः प्रविाति कीर्तिमती निपुणिका च) 

निषु- भदिदारिए, cat भटा, पेख्वदु पे 
(agate, एष मर्ता, eal अ ime 

कीतिं -अंजउततो | (irdga:) | 

निपु- (rane दर्शयति) 

कीतिं (निरीक्ष्य सापूयम्परावर्ते) 

fig एदं £ (किमिदम् १ 

कीर्तिं हला, दुजणो एसो जणो + 

अण्णाए् सह् रममाणो pe एत्ति कालं विरहविहुरं इमं जणं Agata 

हला, दजन एष जनः । ध 
त :। एतावन्तं काकं चि : y 

न्यया सह रममाणो दृङ्यते) विरहविघुरभिमं जनं Regen. 

निपु-- (अः = पु ५ समरणाबह्विजदिमजदाए Fant Et परमत्थं जाणिज 
पडि र nag म्धिदारिजा | (aera) अत्तणो 

ial ane । (—) (्मरणावर्वितदृदयतया चित्रगतं भर्तारं 

a 1 आत्मपरतिङ्तिदशौनजनितान्यवधूविभ्रमा wat 
त्मनः प्रतिकृत्य वश्चिताधि) 

1र्का। (—) 

कीर्तिं हद्धि! sacar ्चि। (सत्रीडा तिष्ठति) 
(ह्य षिक्। saat । (——) 

निपु-पेख्वड te 
. 

= द ¶१्वदु मद्धिदारिआ भकारं (1 
हरं । (षतं परतां मधैदारिका मरतौरम्) 

कीतिं --दला, करि उपविसि १ काहि उपविसिअ विस्सद्धा भंअउत्तसारिख्वदंसणेण दिष्टं ठ 
(हला, कुत्ोपविश्य Rasa आरयपुत्रसादर्यदर्शनेन ima" 

Fg —ee अगदो कभाषरं, तरि पवि र्षा ६ 
तत्र प्रविशावः) ( cen विसामो | (परिक्रामतः) (इदमगरतो कतागृहम् , 
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fq -किं तचदोदा चितीअदि १ (किमत्रभवता चिन्त्यते 2) 
a ~ oe 

निपु--भदिदाप्पि, saraswat अंअवैखाणसस्प विअ सरो पुणीजदि | कना 
+ td a> ar, ~ 

विडप॑तरेण Wart । (भवैदारिके, कता ृहाभ्यन्तरे आर्यवैलानसस्येव स्वर 

श्रूयते | ठताविटपान्तरेण प्रेक्ञावहि) 

कीतिं एव्वं होदु । (तथा कुरुतः) एवं भवतु (—) 

निपु--अंहो ver! (जहो मतौ |) 

कीर्ति--ण हु अंअउत्तो, णाहं अस्स समीवे Page । a 
(न ay मतौ, नाहमस्य सभीपे तिष्ठामि) (परावतिंमारभते) 

निपु--0 राजणेषच्छदंसणेण विप्पलद्धाति | (ag राजनेपथ्यदनेन विभन्ध।सि) 
कीति उपति, कदं ो षणमसीचदं सावो ner ए (sa, कथं स पौैमासीचन्द्रं लज्ञापयन्महाराजः १) 

निषु--ठ ह विरहोग्वगसरीर्स मिणो पचपचंदसरिती सुह्षिरी तस्स ; पुण अस्स ` समीवे अंगवैखाणसो मतेदि.। (तव विदे द्ि्शरीरस्य भुः पूषन 
सहरी gate, पुनरस्य समीपे आरयवैखानसो मन्त्रयते) 

बिद् --लो जो विम कोठो ee, ता aa ददि | (एको जम्बुक इव क्रोशन् न शोभते, तत् प्रतिवचनं देदि) 
राजा--सले, वैखानस, 

SHEE! ised, हा, जम्दो होदि । (ह। आर्यपुत्र, हला, ग्रतो मव) 
व † जे i efit आसुतो Fig——wfeaiita, कीस aq ar अणेसभदि ६ णं ag प्व स रोमेचकलुभे। | | (AFT, Sera वारणमन्िष्यते ? ननु त्वयैव सवी- 
sit rest रोमाश्चकशचुकः) 

कीर्ति--हला किं मं रुजावेसि ? (हला किं मां लजापयसि १) 

पञ्चमोऽङ्कः 
राजा-- प्रियायाः पथमए्मागममेव चिन्तयामि--- 

क Beart रोमाश्चितं गण्डयो- ठ TH मयोन्ामितम् । ~ ~~ वैरक्ष्यमतिपेधविहवागिरा तन्व्या तया युगधया TANT करेण मम तु भच्छादिते ढोचने ॥ २६ ॥ 
aft च तदानीमेव कदाचित्-- 

दृष्ासन्ने मयि ठ सहसा eat वधूं वश्चयित्वा कौल्यात् पीत्वा कमलमधुपं कामपि भार्थयन्तम् । ध्यात्वा दूये सजलनयनं भङ्गरभपतावं amg ५ Fits) ee) Om मदर TIES कोपनाया; 
विदू aera, पं राजकं मंम | 

(वयस्य, एकं राजकार्यं मच्रयामि) 
राना--छन्दतः | 

प्रियायाः ॥ २७॥ 

बिद् --दािं प्तरजाणं अह्नजपिच्छिभचित णं किं तेण अदिक्घतेण इग्थञदवुत्त- (इद i शिं त तां कं तेनातिकरान्तेन 

तण? नीं प्रतर यानां अशित्वा पीत्व तिष्ठ खीदत्तान्तेन ) 
: 

राजा-- धिगवैषेयम् | 

निषु अवेहि इहवडुभ, जदा तुवं राया तद् एदं राअकजम् | (अपद दुटवट्क, var राजा तदेदं राजकार्यम् ) 
कीर्ति (स्मतं करोति) 

राजा--अयि ej 

चेतस्त्वया सहितमेव तथापि नेदं ote केवल्मातुरं मे । र्गते वरतनु स्वजने जनानां भाप ऽपि कतः भमोदः ॥ २८॥ 

४७ 
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दिकरणं HET मन्तेदि । ---भद्धिदारिए, आं भष मन्तेदि 

# (भर्तृदारिके, अतिकरुणं मता मन्रयते) 

की्ति--णस्थि मे व्णावअरो । (नास्ति मे वचनावसरः) 

निपु इमं दाव चित्तपडं भट्िणो अग्गदो णिल्विवामि । (तथा करोति) 

ष (इमं तावचचित्रपरं भभरम्रतो निक्षिपामि) (--) 
ie म स महा- 

विद् अविहा | अविहा ! एसो पिण्डञजमाजमण्डला वाः अधिबहुकोढवि, a ह --आवि वि लो अधिः विषमो 

णाओ महाणाओ | 

: = se 
(अविहा | afer! एष पिण्डितमोगमण्डलोवालधिबहुक्रोडविषमो महाना ai 
महानागः) 

राजा-- (निरूप्य) अयं स चित्रपटः; सखे, गृह्यताम् | 

i मो, चित्तपडा, गेहेमि । --दही। al ag अञं महाणाओ, चि a 

४ bt > न खल्वयं महानागः, चित्रपटः, गृह्णामि) 

राजा-- कुतोऽस्य चित्रपरस्यावतारः £ कतागृहान्निर्मत्य जानीमः | राना-- 

(उभौ निगमं नारयतः) 

निषपु--जेदु Het | (जयतु भती) 

कीर्ति--जेदु अंउको । (जयत्वार्यपुत्रः) 

(उभौ प्रणमतः) (राजा कीर्तिमतीमुत्थाप्य परिष्वजते) 
< ब 

राजा--को नामावामभ्युद्यत्रिशेषः । अथ वा सते वैखानः 

व । ऽपि न विश्वासः wager सखे मम 
च देव्या बहुशो TAA वयम् ॥ २९॥ 

विद् किं एदं सच ण वेत्ति एषो संवंगीणो रोमंचो पुच्छिदव्बो । 
५ (किमेतत्सत्यं न वेति एष सरवाङ्गीणो tara: seer) 

` व्मोऽङ्कः © 
निषु--दिषिा पडिवण्णराअकद् भा 

दिदारिजा AER dea | 
(Reem प्रतिपनराजराब्ं म वैदारिकि मर्तं क्षते). राजा-- (सहर्ष ) अयि निपुणिके-- ` 

शवराः एविवीयानां मोगे्यविटम्बन 1. लेव मे लक्ष्मीरिति गर्बस्मिता वयम् ॥ ३० ॥ (अपवार्य) से वैानस, किमेतावयावदविदितभलमामि, 1 विद् एदं मतंगुतो जाणादि । (एतनमचरुतो जानाति). राजा पाठ Fae, सु; सम्यगारामितोऽत्मि । श aaraa | 
कविरिव दपपर्बृणो विभूतिं 

Tata aes वसन्तः | द TART श॒तयञ्वनः भवो 
कि न करोति चिरन्तनः 

विदु- हीही सामाअमाणादिजतपचिमज। 
वहो संतासइस्सिदि, 
श्िभयामोऽवधद्धितदि 
शामोऽभ्यन्तरम् | 

सखा मे ॥ ३१॥ 

मो जषद्िजदिषामुहो मेहारोवो सगन्ध. ता प्रविस्य अन्भ॑तंरं | et शेयामायमानदिवसप- Waa! मेहारेषः We: सन्रासविष्यति | तत्पवि- 

Gina fara) HATA, UCIT | (कम्पो परिमते) (—) (माय. पुत्र परित्राहि (—) 

रज साधु भा. अभपरितोकिः सः । मि, दयतां षु (गन) षनदमवाब, 
तारः- 

केषा करभोरु काश्चनमथौ मिथ्या तु विहता .चमच्छक्रशरासनच्छलवहः TRAUMA: वपात्माकरशीकरग्यतिकरो Tat गर्जितं STAIR: सुरगजो लिङः समुलि्ितः ॥ ३२। 
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अपिच-- 

उृत्तारम्भपभरविततशिखश्रेएतां नीलकण्ठो 

भृङ्ाघरातं सुरभिकङुमः पुष्पमाविष्करोतु | 

प्रल्यात्ताः पनराभेमताः साधु सीमन्तिनीनां 

गण्डाभोगव्यतिकरवतीं वेभिधुद्टवन्तु ॥ ३२ ॥ 

(निष्क्रान्ताः सरव) 

पञ्चमाऽः 

कौमुदीमहोत्सवः परमाः | 
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